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Predvidena uporaba sl

Predvidena uporaba

Pozorno preberite in upostevajte navodila ter jih shranite za
poznej$o uporabo. Ce aparat predate nekomu drugemu, prilozite
navodila.

Ce ne sledite navodilom za pravilno uporabo aparata, proizvajalec ne nosi
odgovornosti za morebitno Skodo, ki nastane kot posledica neupostevanja
navodil. Ta aparat je primeren samo za uporabo v gospodinjstvu. Aparat
uporabljajte le za obdelavo obicajnih koli€in hrane in toliko ¢asa, kot je za
domaco uporabo primerno.

Aparat je primeren za meSanje, stepanje in umeSavanje mehkih Zivil ter
tekoCin, in za gnetenje mehkega testa. Aparat ni primeren za obdelavo
drugih predmetov ali snovi. Osebe z zmanj$animi fizi€nimi, senzornimi ali
duSevnimi zmoznostmi ali osebe brez znanja in/ali izkuSenj lahko aparat
uporabljajo le, e so pod ustreznim nadzorom oz. so dobile navodila
glede varne uporabe aparata in poznajo morebitne nevarnosti. Otrokom
preprecite dostop do aparata, njegovo uporabo in prikljucitev kabla. Otroci
se ne smejo igrati z aparatom. Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata.

Varnostni napotki

A Nevarnost elektricnega udara in pozara!

Aparat uporabljajte le v zaprtih prostorih pri sobni temperaturi in do 2000
m nadmorske viSine. Aparata ne odlagajte na vroCe povrsine, npr. kuhalne
ploSce, ali v njihovo blizino.

Aparat prikljucite in uporabljajte le v skladu s tehni¢nimi zahtevami,
navedenimi na tipski plosc€ici. Aparata ne uporabljajte, Ce sta aparat in/ali
prikljucni kabel poskodovana. Da bi preprecili nevarnosti, sme popravila
aparata, npr. zamenjavo poskodovanega priklju¢nega kabla, izvajati le
nasa servisna sluzba. Elektricni kabel ne sme priti v stik z vro€imi deli in ne
sme se ga vleCi Cez ostre robove.

Osnovne enote nikoli ne potapljajte v vodo in je ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

Aparata ne Cistite s parnim Cistilnikom. Z aparatom ne upravljajte, e imate
vlazne roke.

Aparat je treba vedno izkljuciti iz elektricnega omrezja po vsaki uporabi,
kadar koli ostane aparat brez nadzora, pred sestavljanjem, pred
razstavljanjem, pred CiSCenjem in v primeru moten;.



sl Varnostni napotki

A Nevarnost poskodb!

Aparata nikoli ne prikljucite na ¢asovno stikalo ali vtiCnico na daljinsko
upravijanje. Ce pride do izpada elektriéne energije, aparat ostane vkloplien
in zaCne ponovno delovati, ko se elektricna energija ponovno vzpostavi.
Napravo takoj izklopite. Aparata med delovanjem ne pustite brez nadzora!
Aparata ne pustite vklopljenega dlje, kot je treba za obdelavo sestavin.
Takoj po uporabi aparata poCakaijte, da se ustavi. Pred menjavo pribora ali
dodatkov, ki se med delovanjem premikajo, je treba aparat izklopiti in ga
izkljuciti iz elektricnega omrezja. Z aparatom ne upravljajte, ko je v prostem
teku. Z rokami se ne priblizujte vrteCim se delom. Zavaruijte dolge lase ali
ohlapna oblacila, da bi preprecili, da se zataknejo v vrtljive dele. Aparat
uporabljajte le z originalnimi deli in dodatnim priborom. Vstavite le par
nastavkov istega tipa (npr. 2 x kavelj za gnetenje).

A Nevarnost oparin!
Bodite previdni pri obdelavi vrocih Zivil. Med obdelavo lahko pride do
brizganja vrocih Zivil.

Pomembno!
Po vsaki uporabi oziroma po daljSem €asu neuporabe je treba aparat
obvezno temeljito oCistiti, kot je opisano.=» “Nega in dnevno ¢iscenje” glej
stran 8



Cestitamo za nakup vasega novega

aparata Bosch. Dodatne informacije

o nasih proizvodih lahko najdete na

nasi spletni strani.

Vsebina

Pregled sl

Ce uporabljate univerzalni sekljalnik,
lahko aparat uporabljate pri najved;ji
zmogljivosti. Ce univerzalni sekljalnik
ni prilozen k meSalniku, ga lahko
narocCite v nasi servisni sluzbi (8t.
narocCila 12011748).
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Recepti ..o 9
Odstranitev odpadnega aparata ....... 10
Garancija .....ccccceviiiiiiee 10
Pregled

=> Slika A

Osnovna enota
1 Gumb za izmet metlic
2 Stikalo on/off za vklopl/izklop
(vecstopenjsko)
a 0 = aparat vklopljen
b 1 = najniZja hitrost
¢ 4 = najvi§ja hitrost
d M = trenutni vklop
(najvisja hitrost)
3 Elektricni kabel
4  Utori za vstavljanje pribora
a Vedji utor
(s Stirimi vdolbinami)
b Manjsi utor
Pribor
5 Samo pri MFQ22...
Metlici za meSanje (x2)
6 Samo pri MFQ24...
Turbo metlici za mesanje (x2)
7 Kavlja za gnetenje (2x)
8 Univerzalni sekljalnik*
(loGena navodila za uporabo)
* Odvisno od modela

Pred prvo uporabo

Preden lahko nov aparat pri¢nete
uporabljati, je treba v celoti odstraniti
embalazo, ga odistiti in pregledati.

Pozor!

Ce je aparat okvarjen, z njim ne

upravljajte!

m Osnovno enoto in ves dodatni pribor
odstranite iz embalaze.

m Odstranite ves prisoten embalazni
material.

m Preverite, Ce so prilozeni vsi deli.
=» Slika

m Preverite, ali so na delih prisotne
kakrsne koli vidne poSkodbe.

m Pred prvo uporabo vse dele temeljito
ocistite in posusite.
=» “Nega in dnevno ¢iséenje” glej
stran 8



sl Uporaba

Nastavki
Opombe:

m Metlici za meSanje nista primerni za
obdelavo gostega testa.

m Najvedja koli€ina, ki jo lahko

obdelate, je 500 g moke in sestavin.
Metlici za meSanje oziroma
TURBO metlici za mesanje
odvisno od modela G%&
Primerni za omake, stepanije jaj¢nih
beljakov, pire krompir, kislo smetano,
majonezo, stepeno smetano in lahek
biskvit, npr. maso za torto.

Primerna za goste mesanice, npr.

za krhko testo, kvaseno testo in
krompirjevo testo, ter za gosto maso
iz mletega mesa, za testo za testenine
in kruh.

Kavlja za gnetenje g %

Uporaba

A Nevarnost poskodb!

Mreznega vtiCa ne vstavljajte v

vtiCnico, dokler ni aparat pripravljen

za uporabo in pribor ustrezno

names¢en na osnovno enoto.

Nikoli ne segajte v vrteCi se pribor.

Uporabljajte le par nastavkov istega

tipa.

=» Slika [

1. Elektriéni kabel povsem odvijte.

2. Zelen pribor vstavite v ustrezen utor,
dokler ne sliSite, da se zasko¢i.

3. Sestavine vstavite v primerno
posodo.

4. Aparat prikljucite v omrezje.

5. Metlici za meSanje oziroma kavlja
za gnetenje vstavite v zmes. Z eno
roko ¢vrsto drzite posodo.

6. Vklopite na Zeleni stopnji hitrosti:
Stopnja 1: Za obdelavo in
umesavanje sestavin
Stopnja 4: Za gnetenje in stepanje
M: Za zaCasno delovanje pri najvisji
hitrosti pritisnite v levo in drzite.

7. MeSalnik med meSanjem v posodi
pomikajte navzgor in navzdol.

8. Ko dosezete Zeleno konsistenco,
stikalo pomaknite na 0 in poCakajte,
da se aparat ustavi. Sele takrat
lahko iz sestavin odstranite pribor.

9. lIzklju€ite mrezni vtic.

10. Pritisnite gumb za izmet in
odstranite pribor.

Opombe:Gumb za izmet metlic deluje
le, Ce je stikalo na poloZaju 0.

Nega in dnevno CiS¢éenje
Aparat in uporabljen pribor je treba po
vsaki uporabi temeljito o istiti.

/\ Nevarnost elektricnega

udaral!

— Pred CiS€enjem aparat izklopite
iz elektrike.

— Osnovne enote nikoli ne
potapljajte v vodo in je ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

— Aparata ne Cistite s parnim
Cistilnikom.

Pozor!

— Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev, ki vsebujejo alkohol
ali Spirit.

— Ne uporabljajte nobenih
ostrih, koniCastih ali kovinskih
predmetov.



— Ne uporabljajte mocnih ali
grobih materialov in Cistilnih
sredstev.

m Zunanjost osnovne enote obriSite z
mehko vlazno krpo in jo posusite.

m Pribor odistite s sredstvom za

pomivanje posode in mehko krtacko

ali ga pomijte v pomivalnem stroju.
m Pustite, da se vsi deli posusijo.

Recepti

Stepena smetana

— 100-500 g smetane za stepanje (%(%

m Z metlicama za meSanje
smetano stepajte 2 do 5 minut na

stopniji 4, dokler ne dosezete Zelene

konsistence.

beljak

— 1-5jajcnih beljakov

m Z metlicami za meSanje 2-5 minut
stepajte jajCne beljake na stopniji 4.

Masa za biskvit (%(%

Osnovni recept

— 2 jajci

— 2-3 jedilne Zlice vro¢e vode

— 100 g sladkorja

— 1 zavitek vanilijevega sladkorja
— 70 g moke

— 70 g koruzne moke

— Pecilni prasek po potrebi

m Z metlico za stepanije priblizno 3-4
minute stepajte sestavine (razen

moke in koruzne moke) na stopnji 4,

dokler zmes ne postane penasta.

m Spremenite nastavitev stopnje na
1 ter presejano moko in koruzno

moko primeSajte po Zlicah na 2 do 1

minute.

Jajéni beljak/stepen jajéni (%(%

Recepti sl

Najvecja koli€ina:2x koli¢ina
osnovnega recepta

Osnovni recept

— 2jajci

— 125 g sladkorja

— 1 8Cepec soli

— 1 zavitek vanilijevega sladkorja ali
olupek
Y2 limone

— 125 g masla ali margarine (sobna
temperatura)

— 250 g moke

— 1 zavitek pecilnega praska

— 60 ml mleka

m Z metlicama za meSanje vse
sestavine mesajte pribl. %2 minute na
stopnji 1, nato pa pribl. 3-4 minute na
stopnji 4.

Najvecja koli€¢ina:2x koli¢ina

osnovnega recepta

Zmes za pecivo g) (%

Osnovni recept

— 125 g masla (sobna temperatura)

— 100-125 g sladkorja

— 1jajce

— 1 8Cepec soli

— Malo limonine lupinice ali vanilin
sladkorja

— 250 g moke

— Pecilni prasek po potrebi

m S kavljema za gnetenje vse sestavine
gnetite pribl. %2 minute na stopniji 1,
nato pa pribl. 3-4 minute na stopnji 4

Najvecja koli¢ina:2x koli¢ina

osnovnega recepta

Zmes za krhko testo % %



sl Odstranitev odpadnega aparata

bt

Biskvit za sadno pito
Osnovni recept

— 2 jajci

— 125 g sladkorja

— 125 g mletih leSnikov
— 50 g kru$nih drobtin

m Jajca in sladkor 3-4 minute stepajte
na stopnji 4, da se spenijo.

m Spremenite nastavitev stopnje na 1,
dodaijte leSnike in kruSne drobtine ter
2 minute meSajte z metlicama.

Najvecja koli¢ina:2x koli¢ina

osnovnega recepta

Kruhova pletenica
Osnovni recept

— 250 g moke

— 1 zavitek suhega kvasa
— 110 ml toplega mleka

— 1jajce

— 1 8Cepec soli

— 40 g sladkorja

— 30 g stopljenega in ohlajenega masla
— Olupek polovice limone, nariban

m S kavljema za gnetenje vse sestavine
gnetite pribl. %2 minute na stopniji 1,
nato pa pribl. 3—4 minute na stopnji 4.

Najvecja koli¢ina:2x koli¢ina

osnovnega recepta

Testo za pico

Osnovni recept

— 250 g moke

— 1 zavitek suhega kvasa

— 1 &ajna zlicka sladkorja

— 1 8Cepec soli

— 3 jedilne Zlice olja

— 125 ml tople vode

m S kavljema za gnetenje vse sestavine
gnetite pribl. 2 minute na stopniji 1,
nato pa pribl. 3-4 minute na stopnji 4

Najvecja koli¢ina:2x koliina

osnovnega recepta
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Testo za kruh

Osnovni recept

— 250 g moke

— 8 g sladkorja

— 8 g margarine

— 4 gsoli

— 1 zavitek suhega kvasa
— 150 ml vode

m S kavljema za gnetenje vse sestavine
gnetite pribl. 2 minute na stopniji 1,
nato pa pribl. 3-4 minute na stopniji 4

Najvecja koli€¢ina:2x koli¢ina

osnovnega recepta

Odstranitev odpadnega
aparata

EmbalaZo zavrzite na okolju
|

prijazen nacdin. Ta aparat je v
skladu z Evropsko direktivo
2012/19/EU o odpadnih
elektri€nih in elektronskih
napravah (Waste Electrical and
Electronic Equipment —
WEEE).

Direktiva dolo€a enotni
evropski okvir za vrnitev in
reciklazo odpadnih aparatov v
skladu z dolo€ili. Povprasajte
strokovnega prodajalca o
aktualnih odlagaliScih.

Garancija

Pogoje garancije za ta aparat dolo¢a
nas predstavnik v drzavi, kjer se aparat
prodaja. Podrobnosti v zvezi s temi
pogoji lahko dobite od prodajalca, pri
katerem ste aparat kupili. V primeru
kakrdnihkoli zahtev v skladu s pogoji te
garancije, je potrebno priloZiti blagajniski
listek ali racun.

PridrZzujemo si pravico do sprememb.



Namjena hr

Namjena

Pazljivo procitajte upute za upotrebu i pridrzavajte ih se te ih
sacCuvaijte za kasniju upotrebu. Ako uredaj dajete drugoj osobi,
prilozite i ove upute.

Ako ne postujete upute za ispravno koristenje ovog aparata, proizvodac

ne snosi odgovornost za nastalu Stetu. Ovaj aparat namijenjen je isklju€ivo
za upotrebu u ku¢anstvu. Aparat koristite samo za obradivanje normalnih
koli¢ina hrane u normalnom vremenu u ku¢anstvima.

Aparat je prikladan za mijeSanje i tu€enje hrane i tekucina te za gnjeCenje
mekanog tijesta. Aparat se ne smije se koristiti za obradivanje drugih tvari ili
predmeta. Aparat mogu Koristiti osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe s nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
ih nadziru druge osobe ili ako ih druge osobe upucuju kako sigurno koristiti
aparat te ako razumiju moguée opasnosti. Djecu drZite podalje od aparata i
kabela za napajanje i nemojte im dozvoliti da ga koriste. Ne dopustite djeci
da se igraju s aparatom. Djeca ne smiju Cistiti ili odrzavati aparat.

Sigurnosne upute

A Opasnost od elektricnog udara i pozara!

Aparat koristite samo unutra, na sobnoj temperaturi i na do 2000 metara
nadmorske visine Aparat nemoijte postavljati na ili blizu vrucih povrsina, npr.
plo¢a za kuhanje.

Aparat spojite i koristite u skladu sa specifikacijama na tipskoj plo€ici.
Aparat nemoijte Koristiti ako je kabel za napajanje i/ili aparat oSte¢en. Aparat
moze popraviti samo nas servisni centar, npr. sa zamjenom oste¢enog
kabla za napajanje, kako bi se izbjegla opasnost. Kabel za napajanje ne
smije dodirivati vruce dijelove ili se vuci preko ostrih rubova.

Pogonsku jedinicu nemojte uranjati u vodi ili postavljati u perilicu posuda.
Aparat nemoijte Cistiti CistaCima na paru. Ne Koristite aparat ako imate
vlazne ruke!

Nakon svakog koristenja, uvijek kada aparat ostavljate bez nadzora, prije
sastavljanja i rastavljanja, prije CiS¢enja te u slu€aju greSke, aparat se mora
uvijek odspoijiti od struje.
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hr Sigurnosne upute

A Opasnost od ozljede!

Ne spajajte uredaj na prekida€ vremenskog sata ili na utiCnice na daljinsko
upravljanje. Ako je napajanje struje prekinuto, aparat ostaje ukljucen i
ponovno poc¢ne raditi kada se napajanje uspostavi. Odmah iskljucite
aparat. Aparat nemojte ostavljati bez nadzora dok radi! Ne pustajte aparat
uklju€en duze nego $to je potrebno za obradu sastojaka. Nakon koristenja
aparata saCekajte da se zaustavi. Prije zamjenjivanja nastavaka ili dodatnih
dijelova koji su u pokretu za vrijeme rada, aparat iskljuCite i odspojite

od struje. Ne Koristite aparat u praznome hodu. Drzite ruke podalje od
rotacijskih dijelova. Zastitite dugu kosu ili slobodne odjevne predmete kako
ih ne bi zahvatili rotirajuci nastavci. Aparat koristite samo s originalnim
dijelovima i nastavcima. Umetnite samo dodatke iste vrste (npr. 2x kuke za
gnjecenje) u paru.

Opasnost od opeklina!
Oprez kod obrade vruce hrane. Vru€a hrana moze prskati za vrijeme
obrade.

A Vazno!

Od izuzetne je vaznosti oCistiti aparat kao $to je to opisano nakon svake
upotrebe ili nakon ga niste koristili duze vremena. =» ,,Odrzavanje i dnevno
Cis¢enje«, vidi stranicu 14
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Cestitke na kupnji vaseg novog
Bosch aparata. Dodatne informacije o
nasim proizvodima mozete pronaci na
nasoj internetskoj stranici.

Pregled hr

S univerzalnom rsjeckalicom aparat
mozete koristiti na najvecéoj razini snage.
Ako univerzalna sjeckalica nije ukljuCena
u isporuku s mijeSalicom, moze se
naruciti kod sluzbe za korisnike
(narudzba br. 12011748).

Sadrzaj

NamMeNa .....oeeeieiiiiiieeee e 11
Sigurnosne upute ........cccoeiiieeiiiieenn. 11
Pregled ... 13
Rukovanje ........cccoceiiiiiiiiiiiiies 14
Odrzavanje i dnevno CiSéenje ............ 14
Recepti ..o 15
Odlaganje ......ccccceeeviiiiieeeiieeeee 16
JamsStVo ..o 16
Pregled

=> Slika A

Pogonska jedinica
1 Gumb za izbacivanje
2 Gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje On/Off (viSe razina)
a 0 = Aparat iskljucen
b 1 = NajniZza brzina
¢ 4 = Najvida brzina
d M = Trenutno ukljucivanje
(najviSa brzina)
3 Kabel za napajanje
4 Otvori za umetanje nastavaka
a Veliki otvor
(s 4 uvlake)
b Mali otvor
Nastavci
5 Samo MFQ22...
Metlice za mijeSanje (x2)
6 Samo MFQ24...
Metlice za turbo mijeSanje (x2)
7 Kuke za gnjecenje (x2)
8 Univerzalna sjeckalica *
(odvojene upute za upotrebu)
* Ovisno o modelu

Prije prve upotrebe

Prije nego Sto se aparat moze
koristiti prvi put, mora se u potpunosti
raspakirati, o€istiti i pregledati.

Oprez!
Nemoijte rukovati ostecenim
aparatom!

m Odstranite pogonsku jedinicu i sve
nastavke izvadite iz pakiranja.

Odstranite pakiranje s dijelova.

m Pregledajte sve dijelove da biste
provjerili da vam je sve isporuceno.
=> Slika

m Pregledajte sve dijelove zbog
mogucih o&tecenja.

m Prije prve upotrebe u potpunosti
ocCistite i osusite sve dijelove.
=» _Odrzavanje i dnevno ¢&is¢enje«,
vidi stranicu 14

Nastavci
Napomene:

m Metlice za mijeSanje nisu prigodne za
mijeSanje gustog tijesta.

m Maksimalna koli¢ina koja se moze
miksati iznosi 500 g brasna i ostalih
sastojaka.
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hr Rukovanje

Metlice za mijeSanje ili metlice za
turbo mijesanje

ovisno o modelu $$
Prikladne za umake, istu¢ene

bjelanjke od jajeta, pire od krumpira,
creme fraiche, majonezu, vrhnje i

lako tijesto, npr. smjesa za tortu.

Prikladne za guste smjese, kao

8to su prhko tijesto, dizano tijesto i
krumpirovo tijesto, te za mijeSanje
tijesta s mljevenim mesom, tjestenina i
tijesta za kruh.

Kuke za gnjecenje é %

Rukovanje

A Opasnost od ozljede!
Mrezni priklju¢ak spojite samo
nakon $to su sve pripreme za rad
zavrSene i nakon $to su dodatci
prikljuceni u pogonsku jedinicu.

Ne posezite u okretne dodatke!
Umetnite samo dodatke iste vrste u
paru.

=> Slika 3

1. U potpunosti razmotajte kabel za
napajanje.

2. Umetnite zeljene dodatne u
odgovarajuce otvore dok ne Cujete
da su zaklju¢ani na mjestu.

3. Stavite sastojke u odgovarajucu
posudu.

4. Utikac¢ spoijite u uti€nicu.

5. Uronite metlice za mijeSanje ili kuke
za gnjecenje u mijeSavinu. Jednom
rukom ¢&vrsto drzite zdjelu.

6. Ukljucite na odgovarajucoj razini
brzine:

Razina 1: Za rad i umijeSavanje
sastojaka
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Razina 4: Za gnjeCenje i tuenje
M: Za privremenu maksimalnu
snagu, pritisnite na lijevo i drzite.

7. Pokrecite mijeSalicu unaprijed-
unatrag u zdjeli za vrijeme
mijeSanja.

8. Cim postignete Zeljenu gustocu,
pomaknite sklopku na 0 i ekajte
da se aparat zaustavi. Tek tada
odstranite nastavak iz hrane.

9. Odspojite utikac.

10. Odstranite nastavke pritiskom na
gumb za izbacivanje.

Napomene: Gumb za izbacivanje
djeluje samo kada je gumb u poloZaju 0.

Odrzavanje i dnevno
Ciséenje

Aparat i nastavci moraju se u potpunosti
o istiti nakon svake upotrebe.

A Opasnost od elektricnog

Soka!

— Prije CiS¢enja aparat iskljucite
iz struje.

— Pogonsku jedinicu ne uranjajte
u tekucinu i ne Cistite je u
perilici za posude.

— Aparat nemojte Cistiti CistaCima
na paru.

Oprez!

— Nemojte koristiti sredstva za
CiS¢enje koja sadrze alkohol.

— Ne koristite ostre, Siljaste ili
metalne predmete.

— Nemojte koristiti abrazivne
krpe i sredstva za Cis¢enje.

m Vanjsku povrsinu pogonske jedinice
obriSite mekom, vlaznom krpicom i
osusite.



m Nastavke ocistite s deterdzentom
za posude i mekom &etkom ili ih
postavite u perilicu za posude.

m Pustite da se svi dijelovi osu3e.

Recepti

Tuc€eno vrhnje

— 100-500 g tu€enog vrhnja (%(%
m KoristeCi metlice za mije$anje,

tucite vrhnje %2 do 5 minuta na Razini
4 dok ne postignete Zeljenu gustocu.
— 1-5 bjelanjaka

m Koriste¢i metlice za mijeSanje, (%(%
tucite jaja od 2 minute do 5 minuta na

b

Bjelanjak/Tuceni bjelanjak

Spuzvasta smjesa
Osnovni recept

— 2jaja

— 2-3 Zlice vru¢e vode

— 100 g Secera

— 1 vrecica vanilin Sec¢era

— 70 gbrasna

— 70 g Skrobnog brasna

— Pra$ak za pecivo po potrebi

m Tucite sastojke (osim brasna i
Skrobnog brasna) metlicom priblizno
3-4 minuta na Razini 4 dok ne
dobijete pjenuSavu smjesu.

m Aparat postavite na Razinu 1 i
mijeSajte prosijano bradno i $krobno
bradno Zlicom u vremenskom
razdoblju od 2 do 1 minute.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Recepti hr

Smjesa za kolace

Osnovni recept g) (%

— 2jaja

— 125 g Secera

— 1 prstohvat soli

— 1 pakiranje vanilin Secera ili kora od
Y2 limuna

— 125 g maslaca ili margarina (sobne
temperature)

— 250 g brasna

— 1 vrecica praska za pecivo

— 60 ml mlijeka

m MijeSajte sve sastojke metlicama
za mijeSanje priblizno %2 minute na
Razini 1 i nakon toga priblizno 3 — 4
minute na Razini 4.

Maksimalna kolic¢ina: 2x osnovni recept

Prhko tijesto

Osnovni recept % é

— 125 g maslaca (sobne temperature

— 100 —-125 g Secera

- 1jaje

— 1 prstohvat soli

— Malo naribane korice limuna ili vanilin
Secera

— 250 g brasna

— Pra8ak za pecivo po potrebi

m Gnjecite sve sastojke kukom za
gnjecenje priblizno % minute na
Razini 1, i nakon toga jos priblizno 3
— 4 minuta na Razini 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Osnova za kola¢ s vocem

na vrhu (% (%

Osnovni recept

- 2jaja

— 125 g Secera

— 125 g smrvljenih ljeSnjaka

— 50 g kru$nih mrvica

m Tucite jaja i Sec¢er 3-4 minuta na razini
4 dok smjesa ne postane pjenusava.
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hr Odlaganje

m Aparat postavite na Razinu 1, dodajte
lieSnjake i krudne mrvice te mije$ajte
metlicama za mijeSanje 7z minute.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Pletena Struca

Osnovni recept é %

— 250 g brasna

— 1 mala vrecica suhog kvasca

— 110 ml toplog mlijeka

- 1jaje

— 1 prstohvat soli

— 40 g Secera

— 30 g rastopljenog, ohladenog
maslaca

— Kora od polovice limuna, ribana

m Gnjecite sve sastojke kukom za
gnjec€enje priblizno %2 minute na
Razini 1, i nakon toga jo$ priblizno 3
— 4 minuta na Razini 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Tijesto za pizzu

Osnovni recept é %

— 250 g brasdna

— 1 mala vrecica suhog kvasca

— 1 Zli¢ica SeCera

— 1 prstohvat soli

— 3 Zlice ulja

— 125 ml toplog mlijeka

m Gnjecite sve sastojke kukom za
gnjecenje priblizno %2 minute na
Razini 1, i nakon toga jos priblizno 3
— 4 minuta na Razini 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Tijesto za kruh

Osnovni recept % %

— 250 g bradna

— 8 g Secera

— 8 g margarina

— 4 gsoli

— 1 mala vrecica suhog kvasca

— 150 ml vode

m Gnjecite sve sastojke kukom za
gnjecenje priblizno %2 minute na
Razini 1, i nakon toga jo$ priblizno 3
— 4 minuta na Razini 4.

Maksimalna koli€ina: 2x osnovni recept

Odlaganje
Molimo vas da ambalazu
odlozite na ekoloSki prihvatljiv
nacin. Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s Europskom direktivom
B 2012/19/EU o otpadnoj
elektri¢noj i elektroni¢koj
opremi (WEEE).
Smjernicama Europske unije
odreden je jedinstven okvir
za sabiranje i reciklazu starih
aparata unutar EU. Molimo
upitajte vasSeg dobavljaca o
vazec¢im odlagalistima.

Jamstvo

Uvjete jamstva ovog aparata odreduje
nas predstavnik u zemlji u kojoj je aparat
prodan. Detalje vezane za ove uvjete
moZzete dobiti kod prodavaca kod kojeg
ste aparat kupili. Ako reklamirate aparat
dok je pod jamstvom, obavezno morate
priloziti racun.

Podlozno promjenama bez upozorenja.



Namena sr

Namena

Procitajte i pazljivo sledite uputstvo za upotrebu i sacuvajte ga
za kasniju upotrebu! Kada ovaj uredaj dajete nekom drugom, uz
njega prilozite i ovo uputstvo.

Ukoliko se uputstva za pravilnu upotrebu uredaja ne postuju, proizvodac ne
odgovara za nastalu Stetu. Ovaj uredaj je namenjen samo za upotrebu u
domacinstvu. Koristite uredaj samo za obradu normalnih koliina hrane i za
uobicajeno trajanje pripreme za upotrebu u domacinstvu.

Uredaj je pogodan za mucenje, ulupavanje i meSanje mekanih namirnica

i teCnosti i za gnjeCenje mekog testa.  Uredaj ne sme da se koristi za
obradu drugih supstanci ili predmeta. Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa
smanjenim fizi¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili bez iskustva i/ili znanja
samo pod nadzorom ili ako imaju znanja koja se tiCu upotrebe aparata

na bezbedan nacin, i ako razumeju opasnost koju ovaj aparat ukljuCuje.
Drzite decu dalje od uredaja i prikljucnog kabla i ne dozvolite im da koriste
uredaj. Ne pustajte decu da se igraju sa uredajem. Ci¢enje i korisnicko
odrzavanje ne smeju vrsiti deca.

Bezbednosna uputstva

A Opasnost od elektricnog udara i pozara!

Koristite uredaj samo u zatvorenom prostoru i na sobnoj temperaturi, do
2000 metara iznad nivoa mora. Ne stavljajte uredaj na vruce povrsine ili
blizu njih, npr. ploe za kuvanje.

PoveZite ureda;j i rukujte njime samo u skladu sa specifikacijama na plocici
sa natpisom. Ne koristite aparat ukoliko su napojni kabl i/ili uredaj osteceni.
Samo nas korisnicki servis sme da popravlja uredaj, npr. zamenom
oSte¢enog napojnog kabla kako bi se izbegla opasnost. Glavni kabl ne sme
biti u dodiru sa vruc¢im delovima niti se sme vuci preko ostrih ivica.

Nikada ne potapajte osnovnu jedinicu u vodu i ne stavljajte je u masinu za
pranje sudoval!

Ne Cistite uredaj CistaCima na paru. Ne koristite uredaj vlaznim rukama.
Posle svake upotrebe, kada uredaj nije pod nadzorom, pre svake montaze,
demontaze, €iScenja ili u slu€aju kvara, uredaj uvek mora biti iskljucen iz
utiCnice.
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sr Bezbednosna uputstva

A Opasnost od povrede!

Nikada ne povezuijte uredaj sa prekidaCima sa meracem vremena ili
daljinski kontrolisanim mera¢em vremena ma. Ako je napajanje prekinuto,
uredaj ostaje ukljuen i ponovo se pokrece kada se napajanje vrati. Odmah
iskljuCite uredaj. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je ukljucen!
Nikada ne drzite uredaj ukljuc¢en duze nego $to vam je potrebno za obradu
sastojaka. Neposredno nakon koriS¢enja uredaja, saCekajte da se zaustavi.
Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji se pomeraju prilikom rada,
uredaj se mora biti ugasen i isklju¢en sa strujnog napajanja. Ne koristite
uredaj u praznom hodu. Drzite ruke dalje od rotirajucih delova. Zastitite
dugu kosu ili labave delove odece da biste sprecili da budu uhvaceni
rotirajucim alatkama. Koristite uredaj isklju€ivo sa originalnim delovima i
priborom. Ubacite samo alatke istog tipa (npr. 2x kuke za gnje€enje) koje
dolaze u paru.

A Opasnost od opekotina!
Budite paZljivi prilikom obrade vruce hrane. Za vreme obrade vru¢a hrana
moze da prska.

A Vazno!

Veoma je vazno Cistiti uredaj kao Sto je opisano nakon svake upotrebe ili
nakon $to nije koriS¢en tokom duzeg vremenskog perioda. =% Odeljak
,OdrZavanje i dnevno Cis¢enje” potrazite na str. 20
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Cestitamo na kupovini novog Bosch
uredaja. Dodatne informacije o nasim
proizvodima mozete pronaci na nasoj
veb stranici.
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Pregled

=> SI.

Osnovna jedinica
1 Dugme za izbacivanje
2 Prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (sa viSe rezima rada)
a 0 = Uredajje ukljuen
b 1 = Najmanja brzina
¢ 4 = Najveca brzina
d M = Trenutno ukljucivanje
(najveca brzina)
3 Strujni kabl
4 Otvori za umetanje alatki
a Veliki otvor
(sa 4 Zleba)
b Mali otvor
Alatke
5 Samo MFQ22...
Metlice za mucenje (x2)
6 Samo MFQ24...
Turbo metlice za mucenje (x2)
7 Kuke za gnjecenje (x2)
8 Univerzalna seckalica*
(odvojeno uputstvo za upotrebu)
* U zavisnosti od modela

Pregled sr

Sa univerzalnom seckalicom mozZete
koristiti uredaj pri punoj snazi. Ako
univerzalna seckalica nije uklju¢ena uz
mikser, moze se naruciti od korisni¢kog
servisa (porudzbina br. 12011748).

Pre prve upotrebe

Pre nego 8to moZete koristiti nov uredaj,
on mora biti sasvim raspakovan, o€iséen
i proveren.

Paznja!
Nikada nemojte da rukujete sa
oSte¢enim uredajem!

m lzvadite osnovnu jedinicu i sav pribor
iz pakovanja.
m Odstranite svu ambalazu.

Proverite da li su svi delovi u
pakovanju.
= sI. A

m Pregledajte sve delove i uverite se da
nema vidljivih oStecenja.

m Dobro operite i osuSite sve delove
pre prve upotrebe.
=» Odeljak ,OdrZavanje i dnevno
Ciséenje" potrazite na str. 20

Alatke

Napomene:

m Metlice za muéenje nisu pogodne za
obradu gustog testa.

m Maksimalna koli¢ina za obradu je 500
g bradna i sastojci.
Metlice za muéenije ili turbo
metlice za muéenje
u zavisnosti od modela GT)CTD
Pogodne za soseve, izlupana
belanca, pire krompir, kiselu
pavlaku, majonez, pavlaku i lako
testo, npr. smese za kolac.
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sr Rukovanje

Pogodne za guste meSavine

kao $to su masno testo, testo sa
kvascem i testo sa krompirom, kao

i za meSanje gustog testa od mlevenog
mesa, testenina ili testa za hleb.

Kuke za gnjecenje é %

Rukovanje

A Opasnost od povrede!

Ne uklju€ujte strujni utika€ dok sve
pripreme za rad sa uredajem nisu
gotove i dok alatke nisu Cvrsto
povezane sa osnovhom jedinicom.
Nikada ne posezite rukom za
rotirajuce alatke. Koristite samo
alatke istog tipa koje dolaze u paru.

=» sI.3

1. Potpuno odmotajte strujni kabl.

2. Gurajte zeljene alatke u
odgovarajuce otvore dok ne Cujete
zvuk koji oznacava da su pravilnom
polozaju.

3. Stavite sastojke u odgovarajucu
posudu.

4. Ubacite utikac u uticnicu.

5. Umocite metlice za mucenje ili kuke
za gnjecenje u smesu. Sa jednom
rukom ¢évrsto drzite posudu.

6. Ukljucite na odgovarajuéi nivo
brzine:

Nivo 1: Za obradu i meSanje
sastojaka

Nivo 4: Za meSenje i ulupavanje
M: Da biste privremeno postigli
maksimalnu snagu, pritisnite
prekidac ulevo i zadrzite ga u
mestu.

7. Dok mesate, pomerajte mikser u
posudi nazad-napred.
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8. Cim se dostigne Zeljena
konzistencija, podesite prekidac na
0 i sacekajte da uredaj prestane
sa radom. Tek nakon toga mozete
ukloniti alatke iz hrane.

9. Iskljucite glavni utikac.

10. Pritisnite dugme za izbacivanje i
uklonite alatke.

Napomene: Dugme za izbacivanje se
moze aktivirati samo ako je prekida¢ u 0
poloZaju.

Odrzavanje i dnevno
Ciséenje

Uredaj i alatke koje se koriste moraju se
temeljno ocistiti nakon svake upotrebe.

A Opasnost od elektricnog

udaral!

— Pre CiS¢enja iskopCajte uredaj
iz napajanja.

— Nikad ne potapajte osnovnu
jedinicu u teCnost i ne perite je
u masini za pranje sudova.

— Ne Cistite uredaj CistaCima na
paru.

Paznja!

— Nemojte koristiti sredstva za
CiS¢enje koja sadrze alkohol ili
Spiritus.

— Ne koristite Siljate, oStre ili
metalne predmete.

— Ne Kkoristite abrazivne tkanine
ili sredstva za CiScenje.

m ObriSite spoljasnji deo osnovne
jedinice mekom, vlaznom krpom i
osusite ga.



m Alatke ocistite sa deterdzentom za
pranje sudova i mekom &etkom, ili ih
stavite u masinu za pranje sudova.

m Ostavite sve delove da se osuse.

Recepti
Slag
— 100-500 g Slaga

m Koristec¢i metlice za mucenje,

mutite Slag od 2 do 5 minuta na
nivou 4 dok se ne postigne Zeljena
— 1-5 belanaca

konzistencija.
m Koriste¢i metlice za muéenje, (%(%

mutite belanca od 2 do 5 minuta na

b

Belance/umuéeno belance

Rastresita mesavina
Osnovni recept

— 2jaja

— 2-3 supene kaSike tople vode
— 100 g Secera

— 1 kesica vanilinog Secera

— 70 gbrasna

— 70 g kukuruznog brasna

— Pra$ak za pecivo po potrebi

m Mutite sastojke (izuzev bradnai
kukuruznog brasna) metlicama za
mucenje u trajanju od oko 3-4 minuta
na nivou 4 dok ne postanu penusavi.

m Prebacite uredaj na nivo 1, meSajte
prosejano bradno i kukuruzno bradno
punom kasikom izmedu %2 do 1
minuta.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Recepti sr

Mesavina za tortu

Osnovni recept g) (%

— 2jaja

— 125 g Secera

— 1 prstohvat soli

— 1 kesica vanilinog Secera ili kora od
Y2 limuna

— 125 g putera ili margarina (sobna
temperatura)

— 250 g brasna

— 1 kesica praska za pecivo

— 60 ml mleka

m Mes3ajte sve sastojke metlicama za
mucenje oko Y2 minuta na nivou1, a
zatim oko 3-4 minuta na nivou 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Masno testo

Osnovni recept é é

— 125 g maslaca (na sobnoj
temperaturi)

— 100-125 g Secera

- 1jaje

— 1 prstohvat soli

— Malo kore od limuna ili vanilin Secer

— 250 g brasna

— Pra8ak za pecivo po potrebi

m MeSajte sve sastojke kukama za
gnjecenje oko %2 minuta na nivou1, a
zatim oko 3-4 minuta na nivou 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Osnova za voénu pitu

Osnovni recept (% (%

- 2jaja

— 125 g Secera

— 125 g mlevenih leSnika

— 50 g prezli

m Mutite jaja i SeCer 3-4 minuta na
nivou 4dok smesa ne postane
penasta.
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sr Odlaganje

m Prebacite uredaj na nivo 1, dodajte
leSnike i prezlu i obradujte metlicama
za mucenje oko %2 minuta.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Pletena vekna

Osnovni recept é %

— 250 g brasna

— 1 kesica suvog kvasca

— 110 ml toplog mleka

- 1jaje

— 1 prstohvat soli

— 40 g Secera

— 30 g topljenog, ohladenog maslaca

— Polovina oljustenog limuna, rendanog

m Mes3ajte sve sastojke kukama za
gnjecenje oko 2 minuta na nivou1, a
zatim oko 3—4 minuta na nivou4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Testo za picu

Osnovni recept é %

— 250 g bradna

— 1 kesica suvog kvasca

— 1 kasicica Sectera

— 1 prstohvat soli

— 3 supene kasike ulja

— 125 ml tople vode

m MeSajte sve sastojke kukama za
gnjecenje oko %2 minuta na nivou1, a
zatim oko 3-4 minuta na nivou 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept
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Testo za hleb

Osnovni recept

— 250 g brasna

— 8gSecera

— 8 g margarina

— 4 gsoli

— 1 kesica suvog kvasca
— 150 ml vode

m Mes3ajte sve sastojke kukama za
gnjecenje oko %2 minuta na nivou1, a
zatim oko 3-4 minuta na nivou 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Odlaganje
Odlozite ambalazu na ekoloSki
prihvatljiv nacin. Ovaj uredaj je
oznacen u skladu sa
evropskom direktivom 2012/19/
B £y o koriséenju elektricnih i
elektronskih uredaja (otpad
elektricne i elektronske opreme
- WEEE).
Ova smernica odreduje
okvir za povracaj i reciklazu
iskori¢enih uredaja i
primenljiva je Sirom EU. Pitajte
vaseg specijalizovanog trgovca
o aktuelnim mestima za
odlaganje.

Garancija

Garantne uslove za ovaj uredaj definisu
nasi predstavnici u zemlji u kojoj je
uredaj prodat. Detalji u vezi sa ovim
uslovima mogu se dobiti od trgovca

od kojeg je uredaj kupljen. Prilikom
eventualnih zahteva za reklamaciju

pod uslovima ove garancije moraju se
pokazati racun ili priznanica.

Zadrzavamo pravo na izmene.



HameHa mk

HameHa

BHumaTenHo npouuTajte ro 1 criegeTe ro ynarcTBoTo 3a ynorpeba u
YyyBajTe ro 3a NoHaTtamoLluHa ynotpeba! lNpunoxeTe ro ynatctBoro Bo
clydaj Aa ro npegaaete OBOj anapar Ha Apyru nuua.

AKo He BHUMaBaTe Ha ynaTCTBOTO 3a ynotpeba Ha anaparor, WreTara

LUTO € npeau3BrKaHa He € ogroBopHOCT Ha npoussoauTerot. OBoj anapar
CNy>Xn camo 3a ynoTpeba Bo 4OMaKMHCTBO. YNoTpebyBajTe ro anaparor

3a 0bpaboTka Ha HOpPMasTHU KONUYMHU XpaHa BO HOPMarHy BPEMEHCKM
nepvoav BO JOMOT.

AnapartoT e COoBETEH 3a MeLLaHe, breHe 1 MUKCUpare Te4Ha XpaHa v
TEYHOCT, 1 3a Mecere MeKo TecTo. AnapaToT He cMmee Ada ce yrnotpebysa
3a 0bpaboTka Ha apyr1 Matepum v npeaMeTn. AnapaTtot MoXe Aa ro
ynoTtpebyBaart nuua co HaManeHy UsnyKKn, CETUIHN U MEHTASTHA
CNOCOBHOCTU U CO MarsiKy UCKYCTBO U/Unu 3HaeHse ako ce nod Haasop
nnn noy4eHn 3a 6e3deaHa ynotpeba Ha anapartoT 1 ako M pasdbupaar
BO3MOXHUWTE ornacHocTu. [ipeTe v Aeuarta noganeky of anaparot U
HanojHMOT Kaben 1 He JO3BOyBajTE UM Aa ro KOpUCTaT anaparot. Hykoralw
He [103BOMyBajTe MM Ha Jeuara Aa cv urpaart co anapatot. [leua He cmear
[a ro yncTar unm aa ro oapyBaar anapartoT 6e3 Haasop.

UHcTpyKuumn 3a 6e3beaHoCT

A OnacHOCT oA enekTpu4eH yaap 1 noxap!

AnapatoT e 3a fomaluHa ynotpeba camo Ha cobHa Temnepartypa n oo 2000
M HagmopcKa BrcuHa. He cTaBajTe ro anapatoT Bp3 unv 6rnmay 0 >KeLLKM
MOBPLLWHW Ha MNp. MITOTHW.

[MpuvknyyeTe ro n pakyBajTe CO anapartoT CaMo BO COIMACHOCT CO
cneumdmKkaunmMTe HaBeQEeHN Ha TUNcKaTa o3Haka. He ynotpebysajte ro
anaparToT ako CTPYjHMOT Kaben uiunu anapartoT ce owTtereHn. Camo Hallarta
cepBvCHa cryx0a MOXe a M3BPLUM NonpaBKa Ha anaparoT, Ha Mp. 3aMeHa
Ha CTpYjHVOT kaben 3a Aa ce nsberHe onacHocT. CTpyjHUOT kaben He cvee
Aa [0jae BO KOHTAKT CO XeLLK/ AerNOoBM UM a ce Brieve npeky ocTpu
pabosw.

Hukoralu He ja noTonysajTe ja OCHOBHATa eauHULA BO Bo4a U He CTaBajTe ro
BO MaLLMHa 32 MUEH-e CafjoBM.

He uncTeTe ro Ha napea. He gonupajte ro anapatoTt co BOAEHM paLe.

Mo cekoja ynoTpeba, kora anapatoT He € Noa Haa3op, Npea BKIoMnyBaHs-e,
npen, packrnonyBake, NPe YACTEHE, U BO Cry4aj Ha rpeLlka, anapartot

Mopa ceKoralll Aia Guae UCKyYeH of CTpyja. 03



mk WMHcTpyKuum 3a 6e3begHocT

A OnacHocT op noBpeaa!

Hukoralu He NoBp3yBajTe ro anapaTtoT Ha TajMepu UNn LUTEKEPU Ha
AanevnHcko ynpasysarse. [py NpekvH Ha CTpyja, anapatoT OCcTaHyBa
BKITyY€EH U Ce pecTapTupa Npuv NOBTOPHO BKITyvyBaH-€ Ha CTpyjaTa.
BegHalu ncknyyerte ro anapatot. Hukoralu He ro octaBajTe ro anaparoTt
Aa pabotun 6e3 Haa3op aoaeka e BkydeH! Hukorall He npurknyyyBajTe
ro anaparoT 3a Nodosro OTKOSIKY LUTO e NOTpebHOo Aa ce namellaar
cocTojkuTe. Mo ynotpebaTa Ha anapaTtoT noyekajte Aa npekuHe. Mpea
3amMeHa Ha JjogartoumTte unm AoNOMNHUTENHUTE AEeN0BU, KO ce ABmKaT
3a BpeMe Ha paboTara, UCKIy4eTe ro anapaTtoT 1 u3eneyere ro kabenor
o cTpyja. He ynpaByBajTe co anapaToT Ha npasHo. YyBajTe rv paueTe
noHacTpaHa of BpTnmBuTe Aenosu. BHumagajte gonrata koca v nabasute
anuwiTa aa He ce 3annetkaar BO poTupadkute genosu. Pakysajte co
anapaToT camo CO OpurMHanHu aenosu 1 gogatoumn. Ctaeajte camo
404aToum of, UCTUOT BUA (Ha np. 2X MaTasku 3a Mecerse) BO MapoBW.

OnacHocT oa nonapyBame!
BHMMaTENHO Npun OTCTpaHyBake Ha XKeLlKa xpaHa. TedHOCTUTe MoXe Aa
ce ncTypar npu obpaboTka.

BaxHo!
Op ronema BaXKHOCT € YNCTEHE Ha anapaToT Kako LUTO € ONuLIaHo Mno
cekoja ynotpeba mnuv no nogonr nepuog Ha Heynotpeba.=» ,Heeaa u
OHesHO Yyucmer-e" sudeme Ha cmpaHa 26
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YecTuTKu 3a KynyBaweTo Ha Bawwuort
HoB Bosch anapar. NogeTtanHu
MHdopMaLMK 32 HaWUTe NPou3Boau
MoXKeTe Aia HajaeTe Ha HawaTa Be6
cTpaHa.

CoapxuHa

HaMeHa ... 23
WHcTpyKkumm 3a 6e3begHocCT ............... 23
] 01=1 33 (=Y 2 F S 25
PaboTa ... 26
OnpXyBamwe U JHEBHO YACTEHE ....... 26
PeLENTU oo 27
NChpname ......occveeeeeeiiiiieeeiiiieeeeee 29
FapaHUMIa ..oeeeeeiiieicecieee e 29
Mpernep

=» Cnuka [}

OcHoBHa eguHULa
1 Konuye 3a Bagewe gogatouun
2 On/Off konye (Ha NnoBeke HMBOA)
a 0 = AnapatoT e BKry4eH
b 1= Hajvana 6p3uHa
¢ 4 = Hajronema 6p3uvHa
d M = MomeHTarnHo uckrnyvyBawe
(Hajronema 6p3nHa)
3 CrpyeH kaben
4 OTtBOpM 3a cTaBak€ Ha AenoBuUTe
a [onem oTtBop
(co 4 BoBnekyBaa)
b Man otBop
OenoBu
5 Camo MFQ22...
Maranku 3a mewame (x2)
6 Camo MFQ24...
Typ60 maTanku 3a mellawe (x2)
7 Maranka 3a Mmeceke (x2)
8 YHuBep3anHo ceuuno*
(nocebHo ynaTcTBO 3a ynotpeba)
* Bo 3aBMCHOCT 0, MoaenoT

Mperneg mk

Co yHuBep3anHnoT cekau,
ynoTtpebyBajTe ro anapaToT CO LienocHa
MOKHOCT. AKO YHMBEP3arnHOTO CEeYMro He
€ BKIy4YeHO BO payHUOT BrieHaep, Moxe
Ja ce nopada of cepBucHara cnyxoa
(nopauyka 6p. 12011748).

MNMpen npBata ynotpeba

rlpe,El, yn0Tpe6a Ha HOBUOT anapart, mopa
LLlenoCHO Aa ce pacnakyBsa, UCYUCTU U
npoBepwu.

BHumaHue!

Hukoraw He paboTteTe co owwTeTeH
anapar!

m W3BageTe ja ocHoBaTa of anapaToT u
cuTe JoOaTouUM Of NMakyBaH-ETO.

OTcTpaHeTe ro nakyBaHEeTO.

m [lpoBepeTe fanu cute gernosu ce
LenocHu.
=» Cnuka [}

m Ocurypajte ce geka genosure
HemaaT BMAJIMBY OLUTETYBaH:A.

m [lpen npearta ynotpeba TemMenHo
NCYNCTETE TN N UCYLLIETE T CUTE
Oenosu.
=» Heea u OHesHO yucmemre"
sudeme Ha cmpaHa 26
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mk Pa6GoTta

HenoBu
3abeneLuku:

m Marankute 3a Mellawe He ce
COOfBETHM 3a 0bpaboTka Ha rycto
TecTo.

= MakcmumarnHarta Konu4ymHa wTo ce
ob6pabotysa e 500 r 6paLtHo 1
COCTOJKM.

MaTanku 3a mewake Unu Typoo
MaTankuv 3a Mewwame

BO 3aBUCHOCT o4 MoAenoTt $$
CooaBeTHM 3a COCOBU, MaTeHa

Oenka of jajue, Nvpe, Kpem Lunar,
MajoHe3, Lufar 1 IecHo TecTo, Ha

np. 3a TopTa.

MaTtanku 3a mecewe

CoopBeTHM 3a rycTu CMECH, Kako é g
LUTO ce Marno TecTo, NOTKBAaCEeHO

TECTO M CMeca o KOMMUP, Kako n

3a Mellar€e Ha rycTuM CMecu of MeneHo
MECO, TECTEHUHU NN cMecu co ned.

Pabota

A OnacHocT op noBpeaa!
He Bkry4yBajTe ro NpuKIy4oKoT
BO CTpYja Jodeka He ce 3aspLuat
cuTe NoAroToBKK 3a paboTta co
anapartoT 1 fodeka He ce npaBuItHO
CKIOMeHn cuTe JoAaToum n
NOBP3aHN Ha OCHOBHATa eanHuLa.
Hukoralu He nocerajte BO
poTtupadkute fenosu. Ctaajte
camo JoaaTtoum oA UCTUOT BUA BO
napoBMu.

=» Cnuka [E

1. LenocHo oaBuTKajTe ro CTpyjHUOT
kaben.
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2. HawmecrteTe rv co nusrame
NOoTpeHWTe AeNoBN BO COOABETHUTE
BOBIEKYBaha fofeKa He CrnyLUHeTe
Aa ce BKronaTt BoO nosuuuja.

3. CraBerte ja xpaHaTa BO COOABETEH
caj.

4. Bkny4eTe ro CTpyjHMOT kaben Bo
LUTEKEPOT.

5. TloTonete rm maTankuTe 3a MelLawe
unu Mecewe Bo cMmecarta. [ipxere
ro cafoT LBPCTO CO efHa paka.

6. Bknyuete Ha noTpebHaTa 6p3uHa:
Hugeo 1: 3a paboTtetbe 1 MeLLarke
Ha COCTOjKUTe Ha
HuBo 4: 3a mecene 1 Grere
M: 3a npuBpemeHa paboTta Ha
MaKCMMYM, MPUTUCHETE O Ha NeBO
1 Ap>KeTe ro Bo MecTo.

7. [lomecTyBajTe ro MUKCEPOT
HaHnpea v HaHasapj 3a Bpeme Ha
MUKCUPAH-ETO.

8. Kora ke ja nocturHeTe notpebHaTa
rycTuHa, HarogeTe ro Kon4yeto Hal
1 NoYvekajTe anapaToT ga 3anpe co
pabota. Camo Torall nssagete ro
o[ capoT Co XpaHa.

9. Wcknyuete ro cTpyjHuoOT Kaben.

10. lMpuTucHeTe ro KonyeTo 3a
ocrnoboagyBane 1 U3BageTe
aernosure.

3abenewkun:Konyeto 3a ocrnobogysare
MOXe [a ce NPUTUCHE caMO ako KOM4eTo
e Ha 0 nosuuuja.

OppxyBawe u AHeBHO
YyucTewe

Al'lapaTOT 1 genoBnte Mmopa TeMeriHo aa
ce uc4yucTar no cekoja ynotpeba.

/\ Onachoct oA erneKkTpuyeH

yAap!
— Wckny4yeTte ro anapatoT npepg
YNCTEHE.



— Hwukoraw He ja notonysajTe
OCHOBHaTa efvHu1La BO BoAa
N He YyncTeTe ja BO MalLMHa 3a
cajoBMW.

— He uucrete ro Ha napea.

BHumaHume!

— He ynotpebyBajte HMKakBu
CcpeacTBa 3a YNCTeHe LWTO
cogpaT ankoxon unu
LUINMPUTYC.

— He ynotpebyBajte octpw,
McnakHaTn UM MeTasnHu
npeameTw.

— He npumeHyBajTe abpasnBHM
Kpnn unu cpeacTtea 3a
yncTeme.

m VlcuncTteTe ja HagBOpeLIHOCTa Ha
anapartoT co Meka, BraxkHa kpna u
ucyLieTe ro.

m llcuncrteTe rn genoBuTe CO Cjaj 3a
MUEeHE CagoBM U MeKa YeTKa unm
CTaBeTe M BO MalluHa 3a MUEHE
cafoBMW.

m OcrTaBeTe rv genosuTte Aa ce UcyLlar.

Peuentu

Wnar
— 100-500 r wnar

m Co ynotpeba Ha maTtankure
3a Mellawe, buete ro wnarot Y%
0o 5 MuHyTK Ha HmBo 4 goaeka ja
pocTturHe notpebHara ryctuHa.

b

Benka op jajue/bueHa 6enka on

jajue

— 1-5 Genku og jajue (%(%

m Co ynotpeba Ha maTankute 3a
Mellare, bueTte Genku of jajua 2 oo

5 MUHYTW Ha HarogyBake HuBoA4.

mk

bt

Peuentu

Cwmeca 3a naHguwnaH
OcHoBeH peuenT

— 2jajua

— 2-3 naxkn4ku xeLlka Boga
— 100 r wekep

— 1 naket4ye BaHUNWH LLeKep
— 70 r 6pawHo

— 70 r n4yeHkapHoO GpallHO

— T[leumeo no notpeba

m Meuwajte rn cocTojkuTe (OCBEH
OGpaLLHOTO 1 NYEHKAPHOTO GpallHO)
CO MarTarnkute 3a Mellame
nNpuonmxHo 3-4 MuHyTM Ha Hueo 4
Aofeka He cTaHe MeHnmBo.

m Bknydyete ro anapatot Ha HuBo
1, nameLLajtTe ceeHo npaLlHo U
nyeHkapHo OpaluHo co najua
nNpubnmxHo %2 to 1 MuHyTa.
MakcumanHo Konm4ecTBO: 2X OCHOBEH
— 125 wekep

peuent

— Marky con

— 1 nakeTyMH-a BaHUIVH LLEKep Unn
Kopa o
2 NTMMOH

— 125 r nyTep unu maprapuvH (Ha cobHa
Temnepartypa)

— 250 r 6pawHo

— 1 naket4ye neumBo
— 60 mn mneko

Cwmeca 3a TopTa
OcHoBeH peuenT
— 2jajua

m MelwwajTe rm COCTOjKMTE CO MaTankute
3a MeLLake NpUBnmxKHO 72 MUHyTa
Ha HarogyBare 1, notoa NpUGAMXKHO
3-4 MUHYTU Ha HunBo 4.

MakcumanHo Konm4ecTBO: 2X OCHOBEH

peuent
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mk Peuentun

Konayu op TecTto co Macno

OcHoBeH peuenT

— 1251 nytep (cobHa TemnepaTtypa)

— 100-125 rp wekep

— 1jajue

— Marky con

— Marky Kopa oA NMMMOH U BaHWUWH
Lekep

— 250 r 6pawHo

— [TeuwmBo no notpeba

m 3meLuajTe rm cCOCTOjKUTE CO
MaTKkarkarta 3a Mecere NpubnmxHo 2
MUHYTK Ha HuBo 1, noToa npubnmxHo
3-4 MUHYTK Ha HnBo4.

MakcumManHo Konm4ecTBo: 2X OCHOBEH

peuenT

TecTo 3a oBOLUEH Kosnay
OcHoBeH peuenT

— 2jajua

— 125 wekep

— 125 r meneHn newHnum

— 50 r npe3na (nebHu TPOLLKK)

m bBuerte Genku og jajua 3-4 MUHYTK
Ha HarogyBarwe HuBo4 fofdeka ce
cosfaje nexa.

m Bknyyete ro anapatot Ha HuBo
1000apete v newHnunTe 1
npesnara v mMewajte 2 MMHyTa co
Meluarnkara.

MakcumanHo Konm4ecTBoO: 2X OCHOBEH

peuent

28

MneTteHa BekHa

OcHoBeH peuenT

— 250 r 6pawwHo

— 1 kecnyka cyB kBacel|

— 110 mn TONNO MNEKO

— 1jajue

— Marky con

— 40 rp wekep

— 30 r cToneH, n3nageH nytep

— WspeHpaHa kopa og nonosuHa
NNMOH

m VI3meluajTe rm cocTojkuTe co
MaTKarnkara 3a Mecete npubnmxHo
2 MuHyTa Ha Hueo 1, notoa
NpuonmxHo 3—4 MUHYyTN Ha HnBo4.
MakcumanHo KonM4ecTBO: 2X OCHOBEH
peuenT

Tetco 3a nuua
OcHoBeH peuenT

— 250 r 6pawHo

— 1 Kecuyka cyB KBacel,
— 1 naxudka wekep

— Marky con

— 3 naxudkm macno

— 125 mn TONno mMneko

m M3meLluajTe rm COCTOjKUTE CO
MaTkankara 3a mecewe NpubnmxHo 2
MUHYTK Ha HuBo 1, notoa npnbnmxHo
3-4 MyHYTU Ha HuBo4.

MakcumanHo Konm4ecTBO: 2X OCHOBEH

peuent



TecTo 3a ne6
OcHoBeH peuenT

— 250 r 6paLuHo

— 8r wekep

— 8 rp maprapuH

— 4rcon

— 1 Kecuuka cyB KBacel|
— 150 mn Tonno mMneko

m VI3meluajTe rn cocTojkuTe co
maTkarnkara 3a Meceke npnbnmxHo’z
MUHYTV Ha H1Bo 1, noTtoa NpubnmkHo
3-4 MuHyTU Ha HuBO4.

MakcumanHo KonmM4ecTBO: 2X OCHOBEH

peuent

Ucdhpnawe mk

Ucdpnamwe

Be monume, ncopnere ro
NnakyBaH-€TO Ha €KOIMOLLKM
HauuH. OBOj anapaTt e o3HaveH
BO cornacHoct co EBponckarta
perynaTtnsa 2012/19/EU koja
Ce ofHecyBa Ha KOPUCTEHU
€NEKTPUYHN 1 ENIEKTPOHCKM
ypeau (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
YnartcTBoTO ja ogpenysa
nocrarnkara 3a Bpakahe 1
peLVKMpaHke KOpUCTEHN
€NEKTPUYHN 1 ENIEKTPOHCKU
ypeau cnopes npumeHaTa Hu3
EY. Be monume, nHdopmupajte
ce Kaj BalMOoT npojasad 3a
aKkTyernHuTe fokauum 3a otnag.

MNapaHuunja

3a oBOj anapaT Baxar rapaHuucKk1Te
YCINOBM Ha HaLLETO 3acTanHuLWITBO

BO Ap)kaBaTa kafe LITo e npodaaeH
anapartorT. lNogetanHu nHgopmaumm 3a
OBWE YCrOBU MOXeTe Aa fobuete Kaj
BaLIMOT npogasad. [apaHumjaTta ke BU
O6uae npuaHaTa camo CO NPUIoXyBaHke
Ha opurMHanHaTa CMeTKa.

MpaBoTo Ha NpoMeHa e 3aJpPXaHo.

29



al Pérdorimi i duhur

Pérdorimi i duhur

Lexoni dhe ndigni me kujdes manualin e udhézimeve dhe ruajeni
pér t'iu referuar mé voné! La bashkéngjisni kéto udhézime
pajisjes kur ia jepni dikujt tjetér.

Nése nuk respektoni udhézimet pér pérdorimin e sakté té pajisjes, do té
pérjashtohet pérgjegjésia e prodhuesit pér gdo démtim vijues. Kjo pajisje
éshté e projektuar vetém pér pérdorim shtépiak. Pérdoreni pajisjen pér té
pérpunuar sasi normale ushgimi dhe pér njé periudhé kohore normale pér
pérdorim shtépiak.

Pajisja éshté e pérshtatshme pér rrahjen dhe pérzierjen e ushgimeve té
buta dhe Iéngjeve, si dhe pér rrahjen e brumit té buté. Pajisja nuk duhet

té pérdoret pér pérpunimin e substancave ose objekteve té tjera. Kjo
pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijore
ose mendore ose me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish nése jané né
monitorim dhe u jané dhéné udhézimet né lidhje me pérdorimin e pajisjes
né njé ményré té sigurt dhe nése i kuptojné rreziget e pérfshira. Mbajini
fémijét larg nga pajisja dhe kablloja elektrike dhe mos i lejoni ta pérdorin
pajisien. Mos i lini fémijét té luajné me paijisjen. Pastrimi dhe mirémbaitja
nga pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga fémijét.

Udhézimet pér siguriné

A Rrezik goditje elektrike dhe zjarri!
Pérdoreni pajisjen vetém né temperaturén e dhomeés dhe deri né 2000 m
mbi nivelin e detit. Mos e vendosni pajisjen mbi apo afér sipérfageve té
nxehta, p.sh. pllakat e sobés.
Vendoseni né prizé€ dhe pérdoreni pajisjen vetém né pérputhje me
specifikimet né tabelén e t& dhénave teknike. Mos e pérdorni pajisjen nése
kordoni elekirik dhe/ose paijisja jané t€ démtuar. Riparimi i pajisjes mund té
béhet vetém nga shérbimi yné i klientit, p.sh. duke zévendésuar kordonin
elektrik, pér t&€ shmangur rreziget. Kordoni elektrik nuk duhet té bjeré né
kontakt me pjesét e nxehta ose té térhiget né cepa té mprehte.
Mos e zhysni kurré njésiné e bazés né ujé dhe mos e vendosni né
lavastovilje.
Mos e pastroni me avull pajisjen. Mos e pérdomi pajisjen me duar t€ njoma.
Pas ¢do pérdorimi, kur pajisja nuk éshté e monitoruar, para montimit, para
¢montimit, para pastrimit dhe né rast té njé defekti, pajisja duhet té higet
gjithmoné nga priza elektrike.
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Udhézimet pér siguriné al

A Rrezik léndimi!

Mos e lidhni kurré pajisjen me gelésa automatiké me kohé ose me priza me
kontroll né largési. Nése ndérpritet energjia, pajisja mbetet e ndezur dhe
rifillon pérséri kur rikthehet energjia. Fikeni menjéheré pajisjen. Mos e lini
asnjéheré paijisjen té pamonitoruar kur éshté e ndezur! Mos e lini asnj€heré
pajisjen té€ ndezur pér njé kohé mé té gjaté se sa éshté e nevojshme pér
pérpunimin e pérbérésve. Menjéheré pas pérdorimit t€ pajisjes, prisni gé
ajo té ndalojé. Para se té ndérroni aksesorét ose pjesét e tjera gé 1évizin
gjaté punés, pajisja duhet té fiket dhe té shképutet nga burimi i energjisé
elektrike. Mos e pérdorni pajisjen pa ngarkesé. Mbajini duart larg pjeséve
rrotulluese. Mbroni flokét e gjaté ose veshjet e gjera pér té& parandaluar
ngecjen e tyre né mjetet rrotulluese. Pérdoreni pajisjen vetém me pjesé
dhe aksesoré origjinalé. Futni vetém dy mjete té t& njéjtit tip (p.sh. 2 grepa
pér rrahjen e brumit) né dyshe.

Rrezik pérvélimi me léngje té nxehta!
Kini kujdes kur pérpunoni ushgime té nxehta. Ushgimet e nxehta mund té
spérkatin gjaté pérpunimit.

E réndésishme!
Eshté shumé e réndésishme qé ta pastroni pajisjen sipas pérshkrimeve
pas ¢do pérdorimi ose pasi ta keni pérdorur pér njé periudhé té zgjatur.
=» "Kujdesi dhe pastrimi i pérditshém" shikoni fagen 33
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al Pérmbledhje

Pérgézime pér blerjen e pajisjes

suaj té re Bosch. Informacione té
métejshme mbi produktet tona mund
té gjeni né fagen toné té internetit.

Me grirésen universale, mund ta
pérdorni pajisjen me fugi maksimale.
Nése grirésja universale nuk éshté e
pérfshiré bashké me blenderin manual,
mund té porositet nga shérbimi i klientit
(porosia nr. 12011748).

Péermbajtja

Pérdorimi i duhur............ooooii. 30
Udhézimet pér siguriné....................... 30
Pérmbledhje .......cccoeeiiiiiiiiiiis 32
Pérdorimi .....ccccvveeeeiiieieeeeee 33
Kujdesi dhe pastrimi i pérditshém ...... 33
Recetat ......ooooii 34
Hedhja € pajisjes .....cccccceviiicvirrennnnnn. 36
Garancia .......oooeeeeciiiiiieee e 36
Pérmbledhje

= Fig.

Njésia bazé
1 Butoni i nxjerrjes
2 (Celésii ndezjes/fikjes (me shumé
nivele)
0 = pajisja e fikur
1 = shpejtésia mé e ulét
4 = shpejtésia mé e larté
M = ndezja e menjéhershme
(shpejtésia mé e larté)
3 Kablloja elektrike
4 Vrimat pér futjen e mjeteve
a Vrima e madhe
(me 4 dhémbéza)
b Vrima e vogél

0T o

Mjetet
5 Vetém MFQ22...
Rrahéset (x2)

6 Vetéem MFQ24...
Rrahéset turbo (x2)
7 Grepat e gatimit (x2)
8 Grirésja universale*
(manuali i veganté udhézimi)
* Né varési té modelit

32

Para perdorimit pér here te
paré
Para se t& mund ta pérdorni pajisjen

e re, ajo duhet té shpaketohet, té
pastrohet dhe té kontrollohet plotésisht.

Kujdes!
Mos e pérdorni asnjéheré njé pajisje
té démtuar!

m Higni njésiné e bazés dhe té gjithé
aksesorét nga paketimi.

m Higni materialin e paketimit té
pranishém.

m Kontrolloni té gjitha pjesét qé té jené
té plota.
=> Fig. [

m Kontrolloni té gjitha pjesét pér
démtime té dukshme.

m Para pérdorimit pér heré té paré
pastroni dhe thani plotésisht té€ gjitha
pjesét.
=» "Kujdesi dhe pastrimi i
pérditshém" shikoni fagen 33



Mjetet
Shénime:

m Rrahéset nuk jané té pérshtatshme
pér pérpunimin e brumit té réndeé.

m Sasia pérpunuese maksimale éshté
500 g miell dhe pérbérés.

né varési té the modelit

Té pérshtatshme pér salca, rrahjen
e té bardhés sé vezéve, patate pure,
creme fraiche, majonezé, krem dhe
brumé i lehté, p.sh. pérzierje pér
kek.

Grepat e gatimit g %

Rrahéset dhe rrahéset turbo G% (TD

Té pérshtatshém pér pérzierjet e

forta si brumé pa maja, brumé me
maja dhe brumé patatesh, si dhe pér
pérzierjen e brumit t&€ réndé me mish té
griré, brumit pér makarona ose bukeés.

Perdorimi

A Rrezik léndimi!

Mos e futni spinén né prizé deri sa
té pérfundojné té gjitha pérgatitjet
pér té punuar me kété pajisje dhe
mjetet té jené té lidhura miré me
njésiné bazé. Mos u zgjasni kurré
pér té kapur mjetet rrotulluese.
Pérdorni vetém mijete té té njéjtit tip
né dyshe.

=» Fig. [&]
1.  Cmbéshtilleni plotésisht kabllon
elektrike.

2. Rréshqitni mjetet e déshiruara te
vrimat pérkatése deri sa té dégjoni
kércitjen e tyre né vendin pérkatés.

3. Vendosni pérbérésit né njé ené té
pérshtatshme.

Pérdorimi al

4. Fusni spinén né prizé.

5. Zhytni rrahéset ose grepat e gatimit
né pérzierjen e pérbérésve. Mbajeni
kupén fort me njé doré.

Ndizeni né nivelin e déshiruar té
shpejtésisé:

Niveli 1: Pér pérpunimin dhe
pérzierjen e pérbérésve

Niveli 4: Pér gatimin dhe rrahjen
M: Pér rezultat t& pérkohshém
maksimal, shtypni ¢elésin majtas
dhe mbajeni.

7. Lévizeni mikserin para e prapa né
kupé gjaté pérzierjes.

8. Kur té arrini konsistencén e
déshiruar, caktojeni ¢elésin te 0 dhe
prisni g€ pajisja té& ndalojé. Vetém
atéheré duhet ta higni mjetin nga
ushgimet.

. Higeni spinén nga priza.

10. Shtypni butonin e nxjerrjes dhe higni

mjetet.

Shénime: Butoni i nxjerrjes mund té
aktivizohet vetém nése celési éshté né
pozicionin 0.

Kujdesi dhe pastrimi i
pérditshém

Pajisja dhe mjetet e pérdorura duhet té
pastrohen plotésisht pas ¢do pérdorimi.

/\ Rrezik goditje elektrike!

— Hiqgeni pajisjen nga korrenti
para se ta pastroni.

— Mos e zhysni kurré njésiné
bazé né léngje dhe mos e lani
né lavastovilje.

— Mos e pastroni me avull
pajisjen.
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al Recetat

Kujdes!

— Mos pérdorni solucione
pastrimi gé pérmbajné alkool
ose pije alkoolike.

— Mos pérdorni objekte té
mprehta, me majé ose
metalike.

— Mos pérdorni copa té ashpra
ose solucione pastrimi.

m Fshijeni pjesén e jashtme té njésisé
bazé me njé copé té buté, té lagur
dhe thajeni.

m Pastroni mjetet me detergjent enésh

dhe njé furgé té buté ose vendosini
né lavastovilje.

m Lérini té gjitha pjesét qé té thahen.

Recetat

— 100-500 g ajké e rrahur

m Me ané té rrahéseve, rrihini
kremin pér %z deri né 5 minuta
né Nivelin 4 deri sa té arrini
konsistencén e déshiruar.

Krem i rrahur (%(%

E bardhé vezésh/e bardhé vezésh

e rrahur
— 1-5té bardha vezésh (%(%

m Duke pérdorur rrahéset, rrihni
té bardhat e vezéve pér 2 deri né 5
minuta né Nivelin 4.

Receta bazé

— 2vezé

2-3 lugé gjelle me ujé té nxehté
100 g sheqer

1 paketé sheger vanilje

— 70 g miell

Pérzierje sfungjer (% (%
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70 g miell misri

Pluhur pjekjeje nése duhet

Rrihni pérbérésit (pérveg miellit dhe
miellit t& misrit) me ané té rrahéseve
pér afro 3-4 minuta né Nivelin 4 deri
sa té formojné shkumé.

Kalojeni pajisjen né Nivelin 1,
pérzieni miellin e situr dhe miellin

e misrit me lugé pér 2 deri né 1
minuté.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Pérzierje pér kek

Receta bazé

!

125 g sheqger

1 majé luge me kripé

1 paketé sheqer vanilje ose IE€kuré
nga

Y2 limoni

125 g gjalpé ose margariné (né
temperaturén

e dhomés)

250 g miell

1 paketé sodé buke

60 ml qumésht

Pérzieni té gjithé pérbérésit me ané
té rrahéseve pér afro 2 minute né
Nivelin 1 dhe mé pas pér afro 3-4
minuta né Nivelin 4.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Brumé pér pasta
Receta bazé

125 g gjalpé (né temperaturén e
dhomés)

100-125 g sheqer

1 vezé

1 majé luge me kripé

Pak Iékuré limoni ose sheqger vanilje
250 g miell

Pluhur pjekjeje nése duhet



m Pérzieni té gjithé pérbérésit me ané
té grepave té gatimit pér afro V2
minute né Nivelin 1 dhe mé pas pér
afro 3-4 minuta né Nivelin 4.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Baza pér torté me fruta
Receta bazé

— 2vezé

— 125 g sheqger

— 125 gr lajthi té bluara

— 50 g thérrime buke

m Rrihni vezét dhe sheqerin pér 3-4
minuta né Nivelin 4 deri sa té krijohet
njé shkumé.

m Kalojeni pajisjen né Nivelin 1,
shtoni lajthité dhe thérrimet e bukés
dhe pérpunojini pér 2 minute me
rrahéset.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Simite gérshet

Receta bazé

— 250 g miell

— 1 pako maja e thaté

— 110 ml qumésht i ngrohté

- 1vezé

— 1 majé luge me kripé

— 40 g sheqer

— 30 gr gjalpi té shkriré té ftohé

— Lé&kuré e njé gjysme limoni, e griré né
rende

m Pérzieni té gjithé pérbérésit me ané
té grepave té gatimit pér afro V2
minute né Nivelin 1 dhe mé pas pér
afro 3—4 minuta né Nivelin 4.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Recetat al

¥

Brumeé pice

Receta bazé

— 250 g miell

— 1 pako maja e thaté
— 1 lugé ¢aji me sheqger
— 1 majé luge me kripé
— 3 lugé gjelle me vaj

— 125 ml ujé té ngrohté

m Pérzieni té gjithé pérbérésit me ané
té grepave té gatimit pér afro %2
minute né Nivelin 1 dhe mé pas pér
afro 3-4 minuta né Nivelin 4.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Brumé pér buké
Receta bazé

— 250 g miell

— 8gsheqger

— 8 g margariné

— 4 gkripé

— 1 pako maja e thaté
— 150 ml ujé

m Pérzieni té gjithé pérbérésit me ané
té grepave té gatimit pér afro %2
minute né Nivelin 1 dhe mé pas pér
afro 3-4 minuta né Nivelin 4.

Sasia maksimale: 2x receta bazé
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al Hedhja e pajisjes

Hedhja e pajisjes

Hidheni pajisjen duke pasur

parasysh mbrojtjen e mjedisit.
Kjo pajisje éshté etiketuar né
pérputhje me Direktivén

B -\ opiane 2012/19/EU - pér
pajisjet elektrike dhe
elektronike té pérdorura
(WEEE - pajisjet elektrike dhe
elektronike si mbeturina).
Udhézuesi pércakton ményrén
e duhur pér eliminimin dhe
riciklimin e pajisjeve elektronike
jashté pérdorimit né gjithé BE-
né. Ju lutemi pyesni shitésin
pér pikat aktuale té lejuara pér
hedhjen.

Garancia

Kushtet e garancisé pér kété pajisje jané
té pércaktuara nga pérfagésuesi yné

né vendin ku éshté shitur. Detajet né
lidhje me kéto kushte mund t& merren
nga shitési, nga i cili Eshté bleré kjo
pajisje. Fatura e shitjes ose mandati i
arkétimit duhet té paraqiten kur ngrini
¢do pretendim sipas kushteve té késaj
garancie.

Ruhet e drejta e ndryshimeve.
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Garancijski list
Pooblas¢eni servisi, Garancijska izjava

Jamstveni list
Ovlasteni servisi, Jamstvena izjava

Garancijski list
Ovlasteni servisi, Garancijska izjava

Prava potroSaca
Ovlasc¢eni servisi, Saobraznost

Prava potroSaca
Ovlasc¢eni servisi, Saobraznost

FAPAHTEH AUCT

OBAacTeHM cepBUCH, [apaHTHa M3jaBa

Flete garance
Servise té, Deklaraté garance

Flete garance
Servise té, Deklaraté garance

SLOVENIJA

HRVATSKA

BOSNA i HERCEGOVINA

SRBIJA

CRNA GORA

MAKEOOHUJA

ALBANIA

KOSOVO

B/S/H/



Servisi za velike gospodinjske aparate:

Klicni center BOSCH
Tel: 01/583 07 00

Klicni center SIEMENS
Tel: 01/583 07 01

Klicni center NEFF
Tel: 01/583 07 02

Delovni ¢as klicnih centrov: od ponedeljka do sobote, od 7. do 20. ure.

Celje, Savinjska dolina:
Kitek Ales

Kasaze 107 G

3301 Petrovée

Gorenjska:

SERVIS MIRAN PIRC
Gradnikova 11

4240 Radovljica

llirska Bistrica:
OSCAR

Maistrova 17

6250 llirska Bistrica

Koper:
SERVIS LAH
Kolomban 54 b
6280 Ankaran

Koroska,Slovenj Gradec:

SELEKT PRO
Vorancev trg 2
2380 Slovenj Gradec

Koroska,Velenje:
ELEKTROUNIVERZAL
Sejmisce 10

2382 Mislinja

Kranj:

SERVIS SETINA
Zbilie 24a

1215 Medvode

Ljubljana:
ETIS SERVIS
Trzaska 333
1000 Ljubljana

Ljubljana:
SKERJANC Co. d.o.0.
Janseva 16 A

1000 Ljubljana

Ljubljana:
SERVIS JEZEK
Cesta 24.junija 21
1231 Crnuge

Ljubljana:

SERVIS SOJER
Podplesivica 50

1357 Notranje Gorice

Maribor:
SEA SERVIS
Kurirckova 17

2204 Miklavz na Dravskem polju

Maribor:
OBOD-BETIS
Kardeljeva cesta 75
2000 Maribor

Metlika:
SERVIS PETRIC
Marenticeva 8
8330 Metlika

Murska Sobota:
SERVIS KOVAC
Lendavska ulica 45 B
9000 Murska Sobota

Murska Sobota:
CUK DANIEL

Plese 7a

9000 Murska Sobota

Servisi za male gospodinjske aparate:

Ljubljana:
ETIS SERVIS
Trzaska 333
1000 Ljubliana

Ljubljana:
SERVIS JEZEK
Cesta 24.junija 21
1231 Crnuce

Prevzemna mesta za male gospodinjske aparate:

Koper:

ETIS
Stanicev trg 1
6000 Koper

Radenci:

CUK DANIEL
Kapelska cesta 9
9252 Radenci

Rogaska Slatina:
Toplisek d.o.o.
Trzisce 36A

3250 Rogaska Slatina
Nova Gorica:
SERVIS STEGAS
Cesta IX. Korpusa 61
5250 Solkan

Novo mesto:
ELEKTROMEHANIKA TURK
Nad Krko 18

8222 Otocec

Ptuj:

IBLO
Vinarski trg 3
2250 Ptuj

Trbovlje, Hrastnik, Sevnica:
SERVIS JAGER DAMJAN s.p.
Naselje heroja Maroka 17
8290 Sevnica

Kranj:

ETIS
Ljubljanska 30
4000 Kranj

Domzale:
ETIS

Mestni trg 1
1230 Domzale



SLOVENIJA

Garancijska izjava

Dajalec garancije jam¢i za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku 2 let, ki za¢ne teci z
izroCitvijo blaga potro$niku. Pri sesalnikih Zelmer modeli ZVC764CT, ZVC762ST, ZVC762SP in
Z\C762ZK je garancijski rok 4 leta.

V primeru uporabe izdelka v poklicne ali pridobitne namene oziroma v namene, ki presegajo obi¢ajno
rabo v gospodinjstvu, ali ¢e aparat uporablja oseba, ki v skladu z veljavno zakonodajo ni opredeljena
kot potrosnik, znasa garancijski rok 1 leto.

Dajalec garancije se obvezuje, da bo pokril vse stroske za odpravo okvar in tehni¢nih pomanijkljivosti,
ki bi nastale ob normalni in pravilni (v skladu z navodili) uporabi izdelka v ¢asu, za katerega daje jam-
stvo. Za velike gospodinjske aparate kupec sporocCi okvaro na klicni center (glej predhodno stran
»Servisi za velike gospodinjske aparate«)

Male gospodinjske aparate lahko kupec:
- odda pri trgovcu, kjer je aparat kupil
- odda na servise za male gospodinjske aparate (glej predhodno stran
»Servisi za male gospodinjske aparate«)
- odda na prevzemna mesta za male gospodinjske aparate
- poslje po posti na servis za male gospodinjske aparate (v garanciji na strosSke servisa).

Pogoji za uveljavljanje garancije

Kupec lahko uveljavlja zahtevke iz naslova garancije v garancijski dobi s predlozitvijo originalnega
racuna, s katerega sta razvidna prodajalec in datum nakupa oziroma izrocitve izdelka.

Dajalec garancije iz naslova garancije ne jamci:

- ¢e kupec ni ravnal po priloZzenih navodilih za uporabo izdelka,

- Ce je vizdelek posegla oseba, ki nima proizvajalCevega pooblastila,
- ¢e je kupec z izdelkom neprimerno ravnal.

Dajalec garancije prav tako ne jamci za okvare, povzroc¢ene pri transportu po izrocitvi izdelka, za
okvare zaradi nepravilne montaze ali nepravilnega vzdrzevanja, mehani¢ne okvare, ki jih povzroci
uporabnik, za okvare zaradi prenizke ali previsoke napetosti ali pomanjkanja vode in tiste, ki nastane-
jo zaradi visje sile.

Garancijska doba zacne veljati na datum izrocitve blaga kupcu.

Garancijska doba se podaljsa za ¢as, ko kupec zaradi servisnega popravila izdelka ni mogel uporabljati.
Ce v garancijskem roku pooblaséena servisna delavnica ne bi popravila izdelka v 45 dneh od dneva
prijave napake ali ¢e napake ne bi mogli odpraviti, se proizvod zamenja z novim ali pa se kupcu vrne
vplac¢ani znesek.

Cas zagotovljenega senvisiranja je 3 leta po izteku garancijske dobe.

Prodajalec (firma in sedez prodajalca) ter datum izrocitve blaga potrosniku oziroma kupcu sta razvid-
na z originalnega racuna, ki ga prodajalec izda kupcu ob nakupu blaga.

Garancija velja za ozemlje Republike Slovenije.

Garancija ne izkljuéuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Za uveljavljanje eventuelnih skritih transportnih poskodb na izdelku je obvezno potrebno predloziti
embalazo, v kateri se je aparat dostavil.

Priloge h garancijskemu listu:

- originalni racun o nakupu izdelka
- navodila za uporabo

- seznam pooblas¢enih serviserjev



Bosch Servisni pozivni centar

Tel: 01/5520-888

Siemens Servisni pozivni centar

Tel: 01/56520-999

Neff Servisni pozivni centar

Tel: 01/5999-140

Servisi:

Servisi za velike ku¢anske uredaje:

Zagreb 10000

MR SERVIS - Eksluzivni servis
za BSH robne marke
Radnicka 1a

Split 21000
ANDABAKA d.o0.0 -
Centralni servis
Kopilica 21a

Bjelovar 43000
KUHAR
Koprivnica, Ludbreski odvojak 14

Bjelovar 43000
FRUK d.o.0.
Virovitica, Strosmajerova 23

Cakovec 40000
SERVIS LEVAK
Kralja Tomislava 36

Dubrovnik 20000
FRIGUS SERVIS
Kneza Branimira 19

Dakovo 31400
GAJSKI d.o.o0.
Trg N.S.Zrinskog 57

Karlovac 47000
CULIG
M.Krleze 2

Koprivnica 48000
KUHAR
Ludbreski odvojak 14

Makarska 21300
BORIC
Ante Starcevica b.b.

Metkovi¢ 20350
KESINA FRIGO
Splitska bb

Osijek 31000
GAJSKId.o.0.
Dakovo, Trg N.S.Zrinskog 57

Pazin 52000
ELCOM

15. sijecnja 4
Pula 52100
RUDAN
Marsovo polje 10

Rijeka 51000
BIOMATIC
Pehlin 66

Sisak 44000
Trg 22. Lipnja 4F

Slavonski brod 35000
BKS d.o.o.
Strossmayerova 29

Split 21000
ANDABAKA d.0.0
Kopilica 21a

Sibenik 22000
TEHNO JELCIC
8.dalm.ud.brig.71

Varazdin 42202
LEVAK

Ludbreska 54,
Trnovec Bartolovecki

Vela Luka 20270
Elektro servis — trgovina BAGE
Ulica 56 br. 14/2

Vinkovci 32100
BIAL TEH j.d.o.o.
V.Gortana 18

Virovitica 33000
FRUK d.o.o.
Strosmajerova 23

Zadar 23000
ELEKTROSTROJ
Stjepana Radi¢a 5

Zagreb 10000

MR SERVIS - Eksluzivni servis
za BSH robne marke
Radnicka 1a

Zagreb 10000
PUSIC - ZAPAD
Vodnjanska 26
PUSIC - ISTOK
Avenija Dubrava 232

Zagreb 10000
VAHTARIC
Pazinska 1

Zagreb 10000
KAVALIR
Komiski odvojak 22

Zagreb 10000
TKALEC
Savica Sanci 151

Zagreb 10000
ELMAKS
Jelkovecka 5A

Zabok 49210
ELMAKS
Dubrava Zabocka 185

Servisi za male kué¢anske
uredaje:

Zagreb 10000

MR SERVIS D.0.0 - EKSKLUZIVNI
SERVIS ZA BSH ROBNE MARKE
Radnicka 1a

Zagreb 10000
PUSIC
Vodnjanska 26

Zagreb 10000
SINGULI

Primorska 3

SINGULI CMP SAVICA,
Savica Sanci 145

SINGULI SPANSKO
Josipa Strganca 12

Split 21000
ANDABAKA d.o.0
Kopilica 21a

Split-Kamen 21000
Singuli d.o.0. Servisni centar 4
ULl. 4. Gardijske brigade 43



HRVATSKA

Jamstvena izjava

Proizvodac¢ jamdéi da ¢e proizvod uz normalnu uporabu pravilno djelovati i to 2 godine od
dana isporuke proizvoda kupcu.

Proizvodac se obvezuje da ¢e snositi sve troskove popravka kvara i tehnickih manj-
kavosti, koje bi mogle nastati pri normalnoj i pravilnoj (u skladu s uputama) uporabi
proizvoda u vrijeme trajanja jamstva. Svaki takav kvar kupac mora prijaviti najblizem
servisu s prilozenog popisa ovlastenih servisa. Servisna sluzba ¢e odluciti hoc¢e li se
popravak izvrsiti kod kupca ili u servisnoj radionici.

Uvjeti za priznavanje jamstva

Kupac moze udovoljiti zahtjevima iz naslova jamstva u jamstvenom roku ako prilozi originalni
racun, iz kojeg je vidljiv prodavatelj i datum kupnje, odnosno isporuke proizvoda.

Proizvodac iz naslova jamstva ne jamdi:

- ako kupac nije postupao po prilozenim uputama za upotrebu proizvoda
- ako je proizvod otvarala osoba koja nema ovlastenje proizvodaca

- ako je kupac nepravilno postupao s proizvodom

Proizvodac isto tako ne jamci za kvarove nastale prilikom transporta, poslije isporuke
proizvoda, za kvarove nastale zbog nepravilne montaze ili nepravilnog odrzavanja,
mehanicke kvarove koje je prouzrocCio korisnik, za kvarove nastale zbog preniskog ili pre-
visokog napona, pomanjkanja vode i za kvarove prouzroc¢ene viSom silom.

Vrijeme jamstva pocinje te¢i od datuma isporuke robe kupcu, sto je vidljivo iz originalnog
racuna kojeg izdaje prodavatel;.

Jamstveni rok se produljuje za ono vrijeme kada kupac nije mogao upotrebljavati
proizvod zbog servisnog popravka.

Ako u jamstvenom roku ovlasteni servis nije popravio proizvod u roku od 45 dana od
dana prijave kvara, ili ako se kvar ne moze otkloniti, proizvod se zamjenjuje novim, ili se
kupcu vraca placeni iznos.

Vrijeme pruzanja servisiranja je 3 godine nakon isteka jamstvenog roka.

Prodavatelj (tvrtka i sjediSte prodavatelja) i datum isporuke robe potrosacu odnosno
kupcu, vidljivi su iz originalnog ra¢una, kojeg izdaje prodavatelj kupcu pri kupovini robe.

Jamstvo ne utjeCe na ostala prava koja pripadaju kupcu po drugim pravnim osnovama.

Prilozi jamstvenom listu:

- originalni racun o kupniji proizvoda
- upute za uporabu

- popis ovlastenih servisera



Centralni servis:
SARAJEVO 71000

HIGH d.o.0.

Gradacacka 29b

Tel: 061/100-905
Tel./Fax: 033/213-513
e-mail: centralniservis@yahoo.com

Servisi:
Banja Luka 78000 ) Gorazde 73000 Mostar 88000 Tuzla 75000
SERVIS PRERADOVIC TEHNIKA d.0.0. TEHNIKA PAM d.0.0. D.0.0. EUROLINE
Oplenicka 2 Mravinjac b.b. Akademika Ivana Zovke 10 Stupine b7-lamela 2

Tel.: 065/689-505;
051/280-500
Tel./Fax: 051/280-505

Banja Luka 78000
SERVIS SEKULIC
Cerska 55

Tel: 051/232-400

Bijeljina 76300
ELKOS Z.R.
Vojvode Stepe 10/A
Tel: 065/209-009

Bréko 76000

SERVIS RAJIN UNIVERZAL
Brace Cuskica 24

Tel: 065/621-645
Tel.:049/214780

Cazin 77220

UNIVERZAL ELEKTRO OBRT
Generala Izeta Nanica 51A

Tel/Fax: 061/165-677, 037/511-186
Tel.: 037/511-590

Tel.: 061/156-046
Tel./Fax: 038/822-222

Jelah 74264
EURO-ELEKTRO SERVIS
Brace Kotori¢a b.b.

Tel.: 061/736-536

Fax: 032/663-653

Livno 80101
EUROLUX

Obrtnicka b.b.

Tel.: 063/330-488
Tel./Fax: 034/203-184

Livno 80101
TEHNOSTAR
Gospodarska zona Jug bb
Tel.: 034/205-103

Ljubuski 88320

ELEKTRO SERVIS TURUDIC
Humac b.b.
Tel.:036/826-550
Mob.:063/426-246

Tel.: 063/314-994
Tel./Fax: 036/320-644

Posusje 88240
MARKOTA d.o.0.
Hrvatskih zrtava 14
Tel./Fax: 039/681-480
Mob.: 063/326-480

Sanski Most 79260
EL.MEH.SERV.REDZO
Naselie 17 VKB 30
Tel.: 061/790-438
Tel./Fax: 037/681-269

Sarajevo 71000
HIGH d.o.0.
Gradacacka 29b

Tel.: 061/100-905
Tel./Fax: 033/213-513

Travnik 72270
S.Z.R.ELEKTRA SERVIS
Kulina bana 3
Tel:061/154-585;
061/751-357

Tel.: 061/101-717
Tel./Fax: 035/276-228

Zenica 72000
ELEKTRO SERVIS VARDA
Bulevar Kralja Turtka 13
Tel/Fax: 032/240-057
Tel:061/177-087

Bile¢a 89230

SZRMICO

Kralja Petra oslobodioca b.b.
Tel./Fax: 059/370-241

Tel.: 065/904-109

Rogatica 73220
ELEKTROMEHANIKA S.Z.R.
Trzni centar b.b.
Tel.:065/341-135
Fax:058/416-444

Prijamno mesto za male aparate:

Sarajevo 71000
HIGH d.o.o.
Gradacacka 29b

Tel: 061/100-905
Tel./Fax: 033/213-513



BOSNA | HERCEGOVINA

Garantna izjava

Proizvodac¢ garantuje da ¢e proizvod uz normalnu upotrebu pravilno djelovati i to 2 go-
dine od dana izru¢enja proizvoda kupcu. Za usisivace ZELMER, modela ZVC764CT,
ZVC762ST, ZVC762SP i ZVC762ZK garancijski rok je 4 godine.

Proizvodac se obavezuje da ¢e snositi sve troskove popravka kvara i tehnickih
pogresaka, koje bi mogle nastati pri normalnoj i pravilnoj (u skladu s uputstvima) upotrebi
proizvoda u vrijeme trajanja garancije. Svaki takav kvar kupac mora prijaviti najblizem
servisu s prilozene liste ovlastenih servisa. Servis ¢e odluciti hoce li se popravak izvrsiti
kod kupca ili u servisu.

Uslovi za uvazavanje garancije

Kupac moze udovoljiti zahtjevima iz naslova garancije u garancijskom roku prilaganjem
originalnog racuna, iz kojeg se vidi prodavac i datum kupnje, odnosno isporuke proizvoda.

Proizvoda¢ po naslovu garancije ne garantuje:

- ukoliko kupac nije postupao po prilozenim uputstvima za upotrebu proizvoda
- ukoliko je proizvod otvarala osoba koja nema ovlastenje proizvodaca

- ukoliko je kupac neprimjereno postupao s proizvodom

Proizvodac isto tako ne garantuje za kvarove nastale u transportu nakon izru¢enja
proizvoda, za kvarove nastale zbog nepravilne montaze ili nepravilnog odrzavanja,
mehanicke kvarove koje je prouzrocio korisnik, za kvarove nastale zbog preniskog ili pre-
visokog napona, pomanjkanja vode i za kvarove prouzrocene visom silom.

Vrijeme garancije pocinje te¢i od datuma izru¢enja robe kupcu, $to se vidi iz originalnog
racuna kojeg izdaje prodavac.

Garancijsko vrijeme se produljuje za ono vrijeme kad kupac nije mogao upotrebljavati
proizvod zbog servisnog popravka.

Ako u garancijskom roku ovlasteni servis nije popravio proizvod u roku od 45 dana od
dana prijave kvara, ili ako se kvar ne moze popraviti, proizvod se zamjenjuje novim, ili se
kupcu vrac¢a placeni iznos.

Vrijeme pruzanja servisiranja je 5 godina nakon predaje proizvoda kupcu.

Prodavac (firma i sjediste prodavaca) i datum izrucenje robe potroSa¢u odnosno kupcu,
vidi se iz originalnog racuna, kojeg izdaje prodavac¢ kupcu pri kupovini robe.

Prilozi garancijskom listu:

- originalni racun o kupnji proizvoda
- uputstva za upotrebu

- lista ovlastenih servisera



Kontakt centar BOSCH
Tel: +381 (0) 11 35 37 008

Kontakt centar SIEMENS
Tel.: +381 (0) 11 35 37 009

Redovno radno vreme:
Pon-sub: 8:00 - 20:00

Online upit za servisnu intervenciju:

http://www.bosch-home.rs/online-upit-za-servisnu-intervenciju.htmil

Servisi:

Novi Beograd 11070
SPECIJALELEKTRO 1978
Ulica antifasisticke borbe
34/priz./lokal 15

Beograd 11030
IGNIS SERVIS
Radnicka 57

Beograd 11000
FIJOTA
Pastroviceva 10

Beograd 11000
BEO ZOP
Arandelovacka 8

Bor 19210
SERVIS MIKI DAMP
3. oktobar 6

Caéak 32000
SERVIS FANI FAKS
Balkanska 36 a

Indija 22320
ELEKTRON
Zmaj Jovina 19

Jagodina 35000
ELEKTRO
Slavke Burdevi¢ B1/3

Kragujevac 34000
ELBA SERVIS
Bulevar kraljice Marije 2A

Kragujevac 34000
HOMEELEKTRO PLUS
Dr. Jovana Ristica 9

Krusevac 37000
ELGOR
Kralja Petra | 105

Leskovac 16000
FRIGO SERVIS BANDUR
Radnicka bb

Loznica 15300
MANOJLOVIC
Bosanska 13

Negotin 19300
PN SERVIS
Stefanije Mihajlovic 19

Nis 18000
DEKSTER
Vizantijski Bulevar 16

Novi Pazar 36300
FRIGOOBOD
Generala Zivkovica 68

Novi Sad 21000
WHITE FRIEND
Ul.Petra Drapsina 32

Panéevo 26000
ELEKTRIK
Velika Petrovic¢a 1

Paracin 35250
ELEKTRO
Vidovdanska bb

Pirot 18300
FRIGO SERVIS
Knjaza Milosa bb - Kej

Pozega 31210
ELROS
Kralja Petra 16

Smederevo 11300
ALFA FRIGO SERVIS
Ul.Kolarska 159

Subotica 24000
FRIGOVENT COMERCE
Beogradski put 46

Sabac 15000
SERVIS STANKOVIC
Dr. Dunjica 1

Valjevo 14000
ASKOVIC
Ul. Jakova Nenadovi¢a 20

Vrbas 21460 )
MIKI CERNAK MIKLOS
Njegoseva 27

Zajecar 19000
MILENKOVIC SERVIS OBOD 2
Kursulina 20

Zrenjanin 23000
ELEKTROTEHNIKA
Save Tekelije 2



SRBIJA

PRAVA POTROSACA
Saobraznost

Postovani potrosaci, molimo vas da se pridrzavate preporuka proizvodaca datim u korisni¢kim uputstvima u
vezi sa transportnim ostecenjima, postavijanjem i/ili ugradnjom, priklju¢enjem na kuc¢ne instalacije, pravilnim
koris¢enjem, redovnim ¢iS¢enjem i odrzavanjem aparata.

Zakonska prava potrosaca u slu¢aju nesaobraznosti robe ugovoru su regulisana ¢lanom 52. Zakona o zastiti
potrosaca.*

U skladu sa ¢lanom 53. Zakona o zastiti potrosaca, prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru
koja se pojavi u roku od 2 (dve) godine od dana prelaska rizika na potroSaca.

U slu¢aju uo¢ene nesaobraznosti mozete da izjavite reklamaciju prodavcu od koga ste kupili robu. Prodavac je
duzan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacije, pisanim ili elektron-
skim putem odgovori potrosacu na izjavljenu reklamaciju. Odgovor prodavca na reklamaciju potrosa¢a mora da
sadrzi odluku da li prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu potrosaca i konkretan predlog i rok za reSavanje
reklamacije. Rok ne moze da bude duzi od 15 dana, odnosno 30 dana za tehni¢ku robu i namestaj, od dana
podnosenja reklamacije.

Za utvrdivanje i otklanjanje nesaobraznosti u najkracem mogu¢em roku prodavcima su na raspolaganju
ovlasceni servisi sa prilozene liste.

Uvoznik za Srbiju: Kontakt centar BOSCH i ZELMER  Kontakt centar SIEMENS ~ Redovno radno vreme:
BSH Kucni aparati d.o.o. Beograd  Tel: +381 (0) 11 35 37 008 Tel.: +381(0) 11 3537 009  Pon-sub: 8:00 - 20:00
Milutina Milankovica 97

11070 Novi Beograd

* Clan 52. Zakona o zastiti potro$aca

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru, potrosa¢ koji je obavestio prodavca o nesaobraznosti, ima pravo da zahteva od prodavca da otkloni
nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovarajuée umanjenje cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potro$ac ima pravo da bira da nesaobraznost robe trgovac otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana nije moguce, potrosac ima pravo da zahteva odgovaraju¢e umanjenje cene ili
raskid ugovora ako:

1) nesaobraznost ne moze da se otkloni opravkom ili zamenom uopéte niti u primerenom roku;

2) ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako prodavac nije izvrsio opravku ili zamenu u primerenom roku;

3) opravka il zamena ne moze da se sprovede bez znacajnijih nepogodnosti za potrosaca zbog prirode robe i njene namene;

4) otklanjanje nesaobraznosti opravkom ili zamenom predstavlja nesrazmerno opterecenje za prodavca.

Nesrazmerno optereéenje za prodavca u smislu stava 3. tacka 4) ovog ¢lana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom ugov-
ora, stvara preterane troskove, uzimajuéi u obzir:

1) vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) da li se saobraznost moze otkloniti bez znac¢ajnijih nepogodnosti za potrosaca.

Potro$ac ima pravo da zahteva zamenu, odgovarajuce umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka saobraznosti koji
se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguca samo uz izri¢itu saglasnost potrosaca.

Uzimajuéi u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je potro$ac¢ nabavio, opravka ili zamena mora se izvrsiti u primerenom roku bez znacajnih neu-
godnosti za potro$aca i uz njegovu saglasnost.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od $est meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, potrosac ima pravo da bira izmedu zahteva da se ne-
saobraznost otkloni zamenom, odgovaraju¢im umanjenjem cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od $est meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, otklanjanje nesaobraznosti moguce je opravkom uz
izricitu saglasnost potrosaca.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a narocito troskove rada, materijala, preuzimanja i isporuke, snosi prodavac.

Za obaveze prodavca prema potrosacu, koje nastanu usled nesaobraznosti robe, prodavac ima pravo da zahteva od proizvodaca u lancu
nabavke te robe, da mu naknadi ono $to je ispunio po osnovu te obaveze.

Potrosa¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna.

Prava iz stava 1. ovog ¢lana ne uti¢u na pravo potrosaca da zahteva od prodavca naknadu stete koja potice od nesaobraznosti robe, u skladu
sa opstim pravilima o odgovornosti za Stetu.

Podaci o proizvodu i datumu prodaje nalaze se na poslednjoj strani uputstva.



Servisi

Niksi& 81400
ELEKTRO FRIGO SERVIS VUJICIC d.o.0.
Ul. Vuka Karadzica 9

Tel./Fax: 040/247 420

Bar 85000
ZAGORAd.0.0.
Ul. Tomba bb

Tel: 069/833 433

Centralni servis Crna Gora:

Podgorica 81000 Tel./Fax: 050/432 575
ELEKTRONIKA KOMERC Mob.: 069 324 812
UL. Slobode 17 e-mail: ekobosch.servis@t-com.me
Podgorica 81000 Bijelo Polje 84000
SZR "MD ELECTRONIC" ELEKTRONIKA KOMERC
Ul. 27. Mart b. b. Ul. Slobode 17
Tel: 067/529 990 Tel./Fax: 050/432 575

Mob.: 069 324 812
e-mail: ekobosch.servis@t-com.me



CRNA GORA

PRAVA POTROSACA
Saobraznost

Postovani potrosaci, molimo vas da se pridrzavate preporuka proizvodaca datim u korisnickim up-
utstvima u vezi sa transportnim ostecenjima, postavljanjem i/ili ugradnjom, prikljucenjem na
kuéne instalacije, pravilnim koriséenjem, redovnim ¢is¢enjem i odrzavanjem aparata.

Zakonska prava potrosaca u sluc¢aju nesaobraznosti robe ugovoru su regulisana ¢lanom 46. Za-
kona o zastiti potrosaca.* U skladu sa ¢lanom 49. Zakona o zastiti potroSaca, trgovac je odgovo-
ran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od 2 (dvije) godine od dana prelaska
rizika na potrosaca.

U sluc¢aju nesaobraznosti proizvoda ugovoru, potrosac ima pravo da podnese prigovor trgovcu kod
koga je kupio proizvod. Trgovac je duzan da potrosacu, bez odlaganja, a najkasnije u roku od
osam dana od prijema prigovora, odgovori u pisanoj formi, na papiru ili nekom drugom, potrosacu
dostupnom, trajnom mediju, sa izjasnjenjem o sadrzini zahtjeva iz prigovora i predlogom za njego-
Vo rjeSavanje.

Za utvrdivanje i otklanjanje nesaobraznosti u najkraéem moguéem roku trgovcima su na raspola-
ganju ovlasceni servisi sa prilozene liste.

Uvoznik za Crnu Goru:
Elektronika Komerc d.o.o.

Ul. Slobode 17

84000 Bijelo Polje

Tel/Fax: 050 432 575

E-mail: elektronikabsh@t-com.me

* Clan 46. Zakona o zaétiti potrosaca

(1) Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru, potrosac¢ ima pravo da zahtijeva od trgovca da se nesaobraznost otkloni bez naknade,
opravkom ili zamjenom, odnosno da zahtijeva odgovaraju¢e umanjenje cijene ili da raskine ugovor uz povraéaj placenog iznosa.

(2) Potrosac ima pravo da bira izmedu zahtjeva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamjenom, osim ako je izabrani zahtjev
nemoguc ili ako predstavlja nesrazmjerno opterecenje za trgovca.

(3) Nesrazmjerno opterecenje iz stava 2 ovog ¢lana postoji ako izabrani zahtjev, u odnosu na alternativni zahtjev, stvara pretjerane
troskove za trgovca, uzimajuéi u obzir:

1) vrijednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) da li se alternativni zahtjev moze ostvariti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

(4) Trgovac je duzan da opravku ili zamjenu izvrsi u primjerenom roku, ali ne duzem od 15 dana od dana podnosenja zahtjeva i bez
znacajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajuci u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je potrosac nabavio.(5) Troskove neophodne da
se roba saobrazi ugovoru (troskovi rada, materijala, preuzimanja, isporuke i dr.) placa trgovac.

(6) Potrosac ima pravo da zahtijeva umanjenje cijene ili raskid ugovora uz povracaj placenog iznosa, ako ne moze da ostvari pravo na
opravku ili zamjenu ili ako trgovac nije izvrSio opravku ili zamjenu u roku iz stava 4 ovog ¢lana ili ako opravka ili zamjena nije moguca bez
znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

(7) Potrosa¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava iz stava 1 ovog ¢lana ne uti¢u na pravo potrosaca
da zahtijeva od trgovca naknadu stete koja potice od nesaobraznosti u skladu sa opstim pravilima o odgovornosti za Stetu.

Podaci o proizvodu i datumu prodaje nalaze se na poslednjoj strani uputstva.



CepBucu - MakepgoHuja:

Butona 7000

EHEPIrOMPOM

15T1 Kopnyc 6p.26

Ten: 047/225-105
Mo6:078/225-145

e-mail: energoprom@t-home.mk

JenueBo 2320

TPU-M

Kupun n Metoguj 21

Ten: 033/412- 607

Mo6: 070/213- 385

e-mail: ovicanikolic87@gmail.com

Fesrenmja 1480

WLE T.M.

[exo Kosayes 11

Ten: 034/211-859

Mo6: 070/218-674

e-mail: frinkos@yahoo.com

FoctuBap 1230

KOHTW

JHA 152

Mo6: 070/215-685; 075/215-685
e-mail: srvskonti@hotmail.com

KaBapapum 1430

CJIOMAK

LLvika 6.6.

Ten: 043/412-626

Mo6: 070/553-584 ; 078/207-423
e-mail: servisslomak@yahoo.com

Kuueso 6500
CUMEHC

loue Oenyes 86
Ten: 045/222-377
Mo6: 070/223-404

Kymanoso 6250
DEJINKC-TUM

Yn. 11 6p.10

Mo6: 070/935-200; 070/258-933
e-mail: macerifer@yahoo.com

Oxpug 6000

TEPMO®PU3

Cnasej MnaxvHa 97

Ten: 046/261-136

Mo6: 070/212-526

e-mail: termofriz_oh@yahoo.com

Mpunen 7500

NADEHE

Erejcka 3

Ten: 048/418-787

Mo6: 075/259-169; 075/307-547
e-mail: anco.colakoski@yahoo.com

PeceHn 7310

ENro -H

29 Hoemspu 124

Ten: 047/454 -072

Mo6: 078/232- 540

e-mail: goran_elgo_n@hotmail.com

LleHTpaneH cepBuc MakepoHuja:

Ckonje 1000
FOPEHEL|
JaHe CaHpaHcku 67 nok.3

Ckonje 1000

FOPEHEL|

JaHe CaHpaHcku 67, nok.3
Ten: 02/2454 600

Mo6: 070/233-689

e-mail: gorenec@yahoo.com
davor.popovski@gorenec.mk

Ckonje 1000

Cepsuic BAJILLA

2 pa Mak. 6puraga 80, nok 12
Ten: 02/2614-753

Mo6: 070/220-754; 075/220-754
e-mail: servis.balsha@yahoo.com

LWTin 2000

[YPE-BAT

3rpapa Ky6yc 6.6.

Mo6: 070/210-339
e-mail: trnink@gmail.com

Ctpymuua 2400

TEXHVK CEPBUC

loue Oenyes 104

Ten: 034/331-995

Mo6: 070/253-252; 078/253-277
e-mail: janevlupco@gmail.com

Ten: 02/2454-600

®dakc: 02/2454-600

Mo6: 070/233-689

e-mail: gorenec@yahoo.com
davor.popovski@gorenec.mk

TeTtoso 1200

EJIEKTPOH

WnnHpexcka 134

Ten: 044/332-146

Mo6: 070/224-302

e-mail: elektron_te@hotmail.com

Tetoso 1200

ENIEKTPOBOJAH

[opHa vapuvja 10

Ten: 044/334-660

Mo6: 078/453-588; 070/739-252
e-mail: elektrobojan@hotmail.com

Benec 1400

BOLLIKOB H>XXEHEPUHI
Kone HepenkoBcku 21
Ten: 043/224-471

Mo6: 070/216-217

e-mail: gboskov@t.mk



MAKEDONIJA

T'apanThHa u3jaBa

TTpou3BoanTENOT BO JOTOBOP CO YBO3HUKOT,KOj MOXKE J1a Ce MACHTU(UKYBa Ha
AeKnapanujaTa,iaBa rapaHiyja, feka MIpou3BOAOT IIPY NPaBUIHA YIIOTpeGa HOPMAJIHO Ke
paboTH ¥ NOpajy TOa faBa rapaHiyja Ha IPOU3BOOT Off 2 TOAUHH Off IEHOT Ha IPOJlaBabe.
3a npaBocmykanku, ZELMER monenu ZVC764CT, ZVCT762ST, ZVC762SP u ZVC762ZK

TrapaHTHHOT POK € 4 TOAUHHU.

TIpou3BoRUTENOT ce OOBP3yBa fieKa Ke ' CHOCH CHTE TPOIIOLHM 3a MONpPaBKa 1 32 TEXHUUYKHUTE
TpellKy Ha anapaToT,KoM OM MO3KeJjle Jja HacTaHaT Kaj HOPMAJTHO U NPABUITHO (BO COTJIACHOCT
CO yIaTCcTBaTa) KOPUCTEHE Ha IPOU3BOIOT BO BpeMe Tpaewe Ha rapaHiujaTta. Cekoj TakoB
IedeKT KynenoT MOKe fia r'o MpHjaBU Kaj HajOIMCKUOT CEPBUC KOj ce Haola BO MPIIIOKEeHATa
JIMCTa Ha OBJacTeHH cepBrucepu. CepBHUCOT OITyUyBa JJaJli MONpaBKaTa Ke ja U3BPILH KOj
KYIELOT MU BO CEPUCOT.

YcnoBu 3a BaKewe Ha rapaHIjijara.

KyHeHOT MOZKE 1a 6apa IIoIpaBKa Ha anmapaTOT BO rapaHTEH POK CO JaBambE Ha YBUJ] HaA
OopuruHa/iHaTa CMETKa,Ha KOj € BUJJIMB NpOAaBa40T U NaTyMOT Ha Hpona>K6a.

TIpon3BopnTenOoT HE HaBa rapaHnyja:

- IOKOJIKY KyIELOT He MOCTaNyBaJ MO MPUIOKEHOTO YIATCTBO 32 KOPUCTEHHE Ha MPOU3BOIOT
- IOKOJIKY NPOHM3BOAOT IO OTBOpaja ocoba Koja He € OBJIaCTeHa 3a Toa

- TOKOJIKY KYIE€NOT HEIMPABUJIHO paKyBaJl CO IIPOU3BOAOT

HpOI/ISBOJII/ITeJIOT HCTO TaKa HC rapaHTupa 3a Jleq)eKTI/I KOM HaCTaHaJI€ IpyU TPAHCIIOPT IMOCJIC
JIO6I/IB3H>6 Ha Ipou3BOJOT,3a HGCI)CKTI/I KOM HaCTaHaJI€ mopaaun HEIMMPpaBUJIHA MOHTAaXKa WA
HENPpaBUIIHO OAP>KYBaHhE€,MEXaHUYIKN Heq)eKTI/I npeanu3BUKaHU O] CONCTBEHUKOT,3a HQQ)CKTI/I
HacTaHaTH O] IP€BUCOK WJIN MPEHU30K HaIIOH,ITIOpagu HENOCTUT Ha BOJa U 3a Heq)eKTI/I
NpEeNU3BUKaHM Off BUIIIA CUJIA.

BpeMeTo Ha rapaHuI/IjaTa MMOYHYBa 1a BaK/ O1 IE€HOT Ha NMpEAaBamkbETO Ha allapaTOT Ha
KynenoT IITO ce IJiefla O OpuruHajHaTa CMETKa To ja usznasa nmpogaBador.

Bpemero Ha Tpaeme Ha rapasiyja ce MpofoKyBa 3a Toa BpeMe 3a Koe KyIeloT He MOXKEll fja
ja KOpHCTH NOpajii cepBUCHparhe Ha alapaToT.

JTOKOJIKY BO FTapaHTHHOT POK OBJIACTEHUOT CEPBUC HE I'O MOMPaBIII IPOU3BOAOT BO pok of 30
JeHa Off ICHOT Ha IpHUjaByBamke Ha 1e(EeKTOT WM aKO Ae(EeKTOT HE MOXKeE /1a Ce MOIPAaBH,
TIPOM3BOAOT CE 3aMeHyBa CH HOB MJIM Ha KYIEIOT ce BpaKka cyMaTa Ha anapaToT KOj ja IUIaTHil.

CepBI/ICI/IpaH)eTO € 10CTAnHO BO NEPUO] 013 5 TOAMHU Off TOCTAaBYBAHETO HA MPOU3BOJIUTE 10 KyNyBadyoT.

TTOTPOLLYBAUOT MM MMa 3aKOHCKWTE TIpaBa KOMW M1 MTPEABUAYBA 3aKOHOAABCTBOTO Ha P. MakeaoHMja,
KOM U peryampaar nmpoaaxbara Ha MpOM3BOAM M TIPU TOa He Ce 3arpo3eHu TpaBaTa Co 0Baa rapaHuuja.

YBo3HuK((pupMa 1 apeca)BUIINB € Ha AeKIapannjaTa-eTukera. [JaTyMOT Ha npopask6a Ha

anapaToT Ha KYIIEOT BUJIMB € O] OpUTrnHa/IHaTa CMETKa ,KOja C€ U3JaBa Ha KynenoT npu
npona}KGaTa Ha OpOU3BOJOT.

IIpuno3u Ha rapaHTHHUOT JIUCT:

- OpHTHHAJIHA CMeTKa 3a Mpojak6a Ha IPOUBOAOT
- yHaTcTBO 3a ynorpeba
- CIIACOK HAa OBJIACTEHU CEPBHUCEPH



Servisi:

Tirana

ELEKTRO-SERVIS sh.p.k

Rr. Shkelgim Fusha,

Pallati "Matrix Konstruksion", Kati O dhe +1
Tirana-Albania

Tel.: +355 4 227 8131

Tel./Fax: +355 4 227 8130

e-mail: info@elektro-servis.com

Tirana

EXPERT SERVIS sh.p.k

Rruga e Kavajes,

Kulla B Nr 223/1 Kati |

Tirana-Albania

Tel : +355 4 480 6061 & +355 4 227 4941
Fax: +355 4 227 0448

Cel: +355 069 60 45555

e-mail: info@expert-servis.al



ALBANIA

Deklaraté garancie

Prodhuesi garanton se gjaté pérdorimit né ményré té dréjté produkti do té funksionojé né
regull, pér njé periudhé prej dy vjet nga dita e blerjes sé produktit. Pér thithéset e Zelmer,
modelet ZVC764CT, ZVC762ST, ZVC762SP, ZVC762ZK garancioni zgjate 4 vite.

Prodhuesi merr obligimin se do ti barté té gjitha shpenzimet pér ménjanimin e defekteve

dhe mangésive teknike gé do té paragiteshin gjaté pérdorimit normal dhe té drejté (né
pérputhje me udhzimin) té produktit gjaté periudhés sa vlen garanca. Defektet e kétilla
blerési duhet patjetér ti paragesé né servisin mé té afért sipas listés sé paragitur té servi-
seve té autorizuara. Servisi vendos nése shérbimin do ta béjé né adresé apo né servis.

Kushtet e garancisé

Blerési i realizon té drejtat e deklaratés sé garancés né afatin e garantuar me
paragitjen e kétyre dokumentave origjinale: té faturéa sé shitjes nga e cila shihet
emri i shitésit, data e shitjes dhe modeli | paisjes, dhe fletés sé garancisé.

Prodhuesi nuk e pranon garanciné nése:

- blerési nuk u éshté pérmbajtur udhézimeve té paraqitura, gjaté pérdorimit té produktit

- produktin e ka regulluar ose ka ndéhyré njé person i paautorizuar nga prodhuesi

- blerési e ka pérdorur produktin né ményré jo té drejté.

Prodhuesi, gjithashtu, nuk garanton pér defektin e shkaktuar gjaté transportit, pas
dorézimit t& produktit, pér defektet e shkaktuara nga montimi jo i drejté apo mirmbajtja jo
e drejté e produktit, pér defektet mekanike gé do ti béjé blerési, pér defektet gé do té
paraqiten pér shkak té tensionit té ulét apo té larté, mungesés sé ujit, pér defekte té
shkaktuara nga ndonjé fugi mbinatyrore.

Afati i garancisé fillon nga data e dorézimit t&€ produktit, gé shihet nga fatura origjinale e
shitjes té cilén e jep prodhuesi.

Afati i garancisé zgjatet pér aq kohé sa blerési nuk e ka pérdorur produktin pér kohén e
riparimit.

Nése né afatin e garantuar prej 45 dit€sh servisi i autorizuar nuk e riparon produktin nga
dita e paraqitjes sé defektit, ose nése defekti nuk mund té riparohet, produkti do té
zévendésohet me té ri, ose blerésit do ti kthehet shuma e paguar.

Ofrimi i shérbimeve do té jeté i disponueshém pér 5 vite pas dorézimit t&€ mallrave te blerési.

Prodhuesi (firma dhe selia e prodhuesit) dhe data e dorézimit té& mallit shpenzuesit apo
blerésit, shifet né faturén origjinale té shitjes té cilén ia jep shitési blerésit t& mallit.

Fleté garancia duhet té pérmbajé:

- Faturén origjinale té shitjes sé produktit
- Manualin e pérdorimit

- Listén e serviseve té autorizuar



Servis:

Gjakove 50000
DPZ.VIJONI

Rruga Tirana Nr 21

Mob.: 00377(0)44/187-952
Mob.: 00377(0)44/148-108

Gjilane 60000

SERVICE - GENERAL SH.P.K.

Rruga e Presheves nr/112
Mob.:0037744631434

Servisi Gjeneral:
Ferizaj 70000

SERVICE - GENERAL SH.P.K.
rr.Magjistralja Ferizaj Prishtine

Peje 30000

ELKOS

Zona industriale p.n.
Mob.:00377 49 779 350
Tel.:00381 39 433 950
e-mail:serviselkos@gmail.com

Prishtina 10000

Fatmir Aliu

Dardania SU 3/2 Llamela A
Mob.:00377(0)44/442816

Tel..00381(0)290 330 723
Tel:00377 44172309

e-mail: servicegeneral527@gmail.com

Pika e servsit per aparate te vogla:

Prishtina 10000

SERVICE - GENERAL SH.P.K.
r. Bill Klinton b.b.
Mob.:0037744442816
Tel.:00381(0)38/502-448

Ferizaj 70000

SERVICE - GENERAL SH.P.K.
rr.magj Ferizaj-Prishtiné

tel 00381290330723

mob 0037744172309

e-mail: servicegeneral527@gmail.com



KOSOVO

Deklaraté garancie

Prodhuesi garanton se gjaté pérdorimit né ményré té drejté produkti do té funksionojé né
regull, pér njé periudhé prej dy vjet nga dita e blerjes sé produktit. Pér thithéset e Zelmer,
modelet ZVC764CT, ZVC762ST, ZVC762SP, ZVC762ZK garancioni zgjate 4 vite.

Prodhuesi merr obligimin se do ti barté té gjitha shpenzimet pér ménjanimin e defekteve

dhe mangésive teknike gé do té paragiteshin gjaté pérdorimit normal dhe té drejté (né
pérputhje me udhézimin) té produktit gjaté periudhés sa vlen garanca. Defektet e kétilla
blerési duhet patjetér ti paragesé né servisin mé té afért sipas listés sé paragitur té servi-
seve té autorizuara. Servisi vendos nése shérbimin do ta bé&jé né adresé apo né servis.

Kushtet e garancisé

Blerési i realizon té drejtat e deklaratés sé garancisé né afatin e garantuar me
paragitjen e kétyre dokumentave origjinale: té faturés sé shitjes nga e cila shihet
emri i shitésit, data e shitjes dhe modeli | paisjes, dhe fletés sé garancisé.

Prodhuesi nuk e pranon garanciné nése:

- blerési nuk u éshté pérmbajtur udhézimeve té paraqitura, gjaté pérdorimit té produktit
- produktin e ka regulluar ose ka ndéhyré njé person i paautorizuar nga prodhuesi

- blerési e ka pérdorur produktin né ményré jo té drejté.

Prodhuesi, gjithashtu, nuk garanton pér defektin e shkaktuar gjaté transportit, pas
dorézimit té produktit, pér defektet e shkaktuara nga montimi jo i drejté apo mirémbajtja
jo e drejté e produktit, pér defektet mekanike gé do ti béjé blerési, pér defektet gé do té
paragiten pér shkak té tensionit té€ ulét apo té lart€, mungesés sé ujit, pér defekte té
shkaktuara nga ndonjé fugi mbinatyrore.

Afati i garancisé fillon nga data e dorézimit t& produktit, gé shihet nga fatura origjinale e
shitjes té cilén e jep prodhuesi.

Afati i garancisé zgjatet pér aq kohé sa blerési nuk e ka pérdorur produktin pér kohén e
riparimit.

Nése né afatin e garantuar prej 45 ditésh servisi i autorizuar nuk e riparon produktin nga
dita e paraqitjes sé defektit, ose nése defekti nuk mund té riparohet, produkti do té
zévendésohet me té ri, ose blerésit do ti kthehet shuma e paguar.

Ofrimi i shérbimeve do t€ jeté i disponueshém pér 5 vite pas dorézimit t&€ mallrave te blerési.

Prodhuesi (firma dhe selia e prodhuesit) dhe data e dorézimit t& mallit shpenzuesit apo
blerésit, shihet né faturén origjinale té shitjes té cilén ia jep shitési blerésit t& mallit.

Fleté garancia duhet té pérmbajé:

- Faturén origjinale té shitjes sé produktit
- Manualin e pérdorimit

- Listén e serviseve té autorizuar









4 N

Dajalec garancije: St. garancijskega lista:
Davatelj jamstva: Br. jamstvenog lista:
M3nasay Ha rapaHumjara: Br. garantnog lista:
Dhanés i garancés: Bp. Ha rapaHTHWOT nKCT:

Nr. i fleté garancés:
BSH Hisni aparati d.o.o. Nazarje
Savinjska c. 30, 3331 Nazarje, Slovenija
Kontakt:

Litostrojska 48, 1000 Ljubjana, Slovenija
Klicni center BOSCH

Tel: 01/583 07 00

Klicni center SIEMENS

Tel: 01/583 07 01

Klicni center NEFF

Tel: 01/583 07 02

BSH kucéanski uredaji d.o.o.
Ulica grada Vukovara 269F, 10000 Zagreb
Bosch Servisni pozivni centar

01/ 5520 - 888 \
Siemens Servisni pozivni centar
01 /5520 - 999

Neff Servisni pozivni centar
01/5999-140

. J

("Uvoznik za Srbiju: ) ("
BSH Kucni aparati d.o.o. Beograd
Milutina Milankovi¢a 92

A
11070 Novi Beograd A A

Kontakt centar BOSCH i ZELMER, tel.: +381 (0) 11 35 37 008 Y1005 19
Kontakt centar SIEMENS, tel.: +381 (0) 11 35 37 009
. /.
SR - Izjave o uskladenosti nalaze se na: www.bosch-home.rs/certifikati.html
4 A /Zig in podpis prodajalca:
8001174164 Zig i potpis prodavatelja:
Pecat i potpis prodavca:
[Meuar 1 noTNKc Ha NpoAaBavoT:
\ | Vula dhe nénskhrimi i shitésit:
(Datum izroCitve blaga: A
Datum predaje:
Datum prodaje:
[atym Ha npogaxaa:
Prodhimi:
(G J
( Proizvod: ™
Proizvod: MFQ22100S MFQ24200S
Mpomssoa: MFQ2210DS MFQ2600GS
Prodhimi:  MFQ2210PS
\_ MFQ2210YS Y, \_

8001174164



